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| PRIEDAS

Europos Sajungos ir SeiSeliy Respublikos

TAUSIOS ZVEJYBOS PARTNERYSTES SUSITARIMAS

EUROPOS SAJUNGA (toliau — Sgjunga)

ir

SEISELIU RESPUBLIKA (toliau — Seieliai),
toliau abi — Salys,

ATSIZVELGDAMOS | glaudy Sajungos ir SeiSeliy bendradarbiavima, ypa¢ pagal Kotonu
susitarima, ir ] jy abipusj norg ta ry$j stiprinti,

ATSIZVELGDAMOS j 1982 m. gruodzio 10d. Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencija
(UNCLOS) ir 1995 m. Susitarimg dél vienos valstybés ribas vir§ijanc¢iy zuvy istekliy ir toli
migruojanciy zuvy iStekliy apsaugos ir valdymo,

SUVOKDAMOS principy, nustatyty 1995 m. Maisto ir zemés tikio organizacijos (FAO)
konferencijoje priimtu Atsakingos Zuvininkystés kodeksu ir FAO susitarimu dél uosto
valstybés priemoniy, kuriuo siekiama uzkirsti kelia neteisétai, nedeklaruojamai ir
nereglamentuojamai (NNN) Zzvejybai, atgrasyti nuo jos ir j3a panaikinti, svarbg ir
PASIRYZUSIOS imtis biitiny priemoniy jiems jgyvendinti,

PASIRYZUSIOS taikyti Indijos vandenyno tuny komisijos (IOTC) ir kity atitinkamy
regioniniy organizacijy rezoliucijas ir rekomendacijas,

PASIRYZUSIOS bendradarbiauti abiejy Saliy labui skatinant jgyvendinti atsakinga Zvejyba,
uztikrinancig ilgalaikj jiiry gyvyjy iStekliy i§saugojima ir tausy naudojima,

ISITIKINUSIOS, kad toks bendradarbiavimas turi biiti grindziamas viena kitg papildanc¢iomis
iniciatyvomis ir priemonémis, kurios, jgyvendinamos kartu arba atskirai, padeda uztikrinti
politikos darng ir vieningas pastangas,

KETINDAMOS siais tikslais palaikyti dialoga del SeiSeliy Zvejybos sektoriaus politikos ir
nustatyti tinkamas priemones, kuriomis bty uZztikrintas veiksmingas S$ios politikos
igyvendinimas ir ekonominés veiklos vykdytojy bei pilietinés visuomenés dalyvavimas Siame
procese,

NOREDAMOS nustatyti taisykles ir salygas, reglamentuojancias Sajungos Zvejybos laivy
zvejybos veiklg SeiSeliy vandenyse ir Sajungos paramg tausiai ir atsakingai zvejybai tuose
vandenyse plétoti,

NOREDAMOS taikyti nediskriminavimo principa visiems Seiseliy Zvejybos zonoje veikla
vykdantiems uZsienio Zvejybos laivams, pasiZymintiems tomis pa¢iomis charakteristikomis ir
zvejojantiems ty paciy rusiy Zzuvis kaip ir laivai, kuriems taikomas Susitarimas ir jO
igyvendinimo protokolas,

APSISPRENDUSIOS siekti glaudesnio ekonominio tarpusavio bendradarbiavimo zvejybos
sektoriuje ir vykdant su juo susijusig veikla, kuria prisidedama prie mélynosios ekonomikos
plétros,

SUSITARE:
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1 straipsnis
Taikymo sritis

Susitarime nustatomi principai, taisyklés ir procediiros, kuriais reglamentuojama:

ekonominis, finansinis, techninis ir mokslinis bendradarbiavimas zvejybos sektoriuje
siekiant skatinti tausiag Zvejyba SeiSeliy Zvejybos zonoje, kad buty uZztikrintas
zvejybos iStekliy iSsaugojimas ir tausus naudojimas, bei plétoti SeiSeliy zvejybos
sektoriy;

Sajungos zvejybos laivy prieigos prie Seiseliy Zvejybos zonos salygos;

bendradarbiavimas SeiSeliy zvejybos zonoje jgyvendinant valdymo, kontrolés bei
prieziliros priemones, taip siekiant uztikrinti pirmiau minéty taisykliy bei salygy
laikymasi, zuvy iStekliy iSsaugojimo ir tausaus naudojimo bei zvejybos veiklos
valdymo priemoniy veiksminguma ir neteisétos, nedeklaruojamos ir
nereglamentuojamos zvejybos prevencija;

veiklos vykdytojy partnerysté, kuria siekiama abiejy Saliy labui plétoti ekonoming
zvejybos sektoriaus veiklg ir kitg su ja susijusig veikla.

2 straipsnis
Apibréitys

Siame susitarime:

(@)
(b)
(©)
(d)

()

(f)

(9)

(h)

@)

(k)

SeiSeliy institucijos — uz Zuvininkystés reikalus atsakinga ministerija;
Sajungos institucijos — Europos Komisija;
Susitarimas — Susitarimas, Protokolas ir jo priedas bei priedéliai;

jungtinis komitetas — i§ Sajungos ir SeiSeliy atstovy sudarytas komitetas, kurio
funkcijos apibréztos Susitarimo 12 straipsnyje;

Seiseliy zZvejybos zona — vandeny, i kuriuos SeiSeliai turi suverenias teises arba kurie
priklauso jy jurisdikcijai pagal Jury zony akta ir kitus taikomus SeiSeliy jstatymus,
dalis, kurioje SeiSeliai Sajungos laivams leidzia vykdyti Zvejybos veikla;

tausi zvejyba — 1995 m. Jungtiniy Tauty Maisto ir Zemés iikio organizacijos (FAO)
konferencijoje priimtame Atsakingos zuvininkystés kodekse nustatytus tikslus ir
principus atitinkanti zvejyba;

zvejybos veikla — Zuvy paieska, zZvejybos jrankio uzmetimas, vilkimas, iStraukimas,
laimikio patalpinimas laive, perdirbimas laive, perkélimas, laikymas varzose,
tukinimas ir Zuvy bei zvejybos produkty iSkrovimas;

Sajungos laivas — su Sgjungos valstybés narés véliava plaukiojantis ir Sajungoje
jregistruotas zvejybos laivas;

zvejybos laivas — laivas, turintis versliniam jiry gyvyjy istekliy naudojimui skirta
iranga;

aptarnaujantis laivas — Sajungos laivas, teikiantis pagalbg zvejybos laivams.
Aptarnaujanciuose laivuose negali biiti Zuvims sugauti skirtos jrangos ir jy negalima
naudoti perkrovimo operacijoms;

bendroji jmoné — Saliy laivy savininky arba nacionaliniy jmoniy Seiseliuose jsteigta
komerciné bendrové zvejybai arba su ja susijusiai veiklai vykdyti;
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10.

iSkrovimas — vartojama ta pacia reik§me kaip IOTC nuostatose;

perkrovimas — vartojama ta pacia reik§me kaip IOTC nuostatose.

3 straipsnis
Susitarimo jgyvendinimo principai ir tikslai

Salys jsipareigoja  skatinti tausia  Zvejyba  SeiSeliy  Zvejybos  zonoje
nediskriminuodamos S§ioje zonoje Zvejojan¢iy jvairiy laivyny ir nedarydamos
poveikio atitinkamo geografinio regiono besivystan¢iy Saliy sudarytiems tarpusavio
susitarimams, jskaitant Zvejybos susitarimus.

SeiSeliy valdzios institucijos jsipareigoja netaikyti palankesniy nei sutartosios pagal
Susitarima salygy kitiems SeiSeliy zvejybos zonoje veikla vykdantiems uZsienio
laivynams, kuriy laivai pasizymi tokiomis paciomis charakteristikomis ir Zvejoja ty
paciy rasiy zuvis kaip ir laivai, kuriems taikomas Susitarimas ir jo jgyvendinimo
protokolas. Sios salygos susijusios su iStekliy i§saugojimu ir tausiu naudojimu,
resursy plétra ir valdymu, finansinémis priemonémis, zvejybos leidimais
suteikiamomis teisémis bei jy mokesciais ir atitinkamomis techninémis priemonémis.
SeiSeliy valdzios institucijos jsipareigoja atitinkamais atvejais Sajungos laivynui
skirti adekvacia jury gyvyjy istekliy pervirSio dalj.

SeiSeliai jsipareigoja skaidrumo sumetimais vieSai skelbti informacija apie visus
susitarimus, pagal kuriuos ] jy Zvejybos zong jleidZziami uzsienio laivai, ir su tais
susitarimais susijusias zvejybos pastangas, visy pirma iSduoty Zvejybos leidimy
skaiCiy ir laimikj, apie kurj pranesta, ir ta informacija keistis.

Salys susitaria, kad Sajungos laivai Zvejoja tik leidziamo suzvejoti kiekio pervirsj,
kaip nurodyta UNCLOS 62 straipsnio 2 ir 3 dalyse, kuris aiskiai ir skaidriai
nustatomas remiantis atitinkamomis turimomis mokslinémis rekomendacijomis ir
atitinkama informacija apie visy zvejybos rajone zZvejybos veiklg vykdanciy laivyny
bendras atitinkamy istekliy Zvejybos pastangas, kuria keigiasi Salys.

Salys, deramai atsizvelgdamos j regioninius mokslinius vertinimus, laikosi
atitinkamy regioniniy Zvejybos valdymo organizacijy, visy pirma IOTC, priimty
iStekliy iSsaugojimo ir valdymo priemoniy.

Salys jsipareigoja Susitarima jgyvendinti vadovaudamosi Kotonu partnerystés
Susitarimo 9 straipsniu dél esminiy su Zmogaus teisémis, demokratijos ir teisinés
valstybés principais susijusiy elementy ir pagrindiniy su geru valdymu susijusiy
elementy.

Salys bendradarbiauja sickdamos padéti jgyvendinti Seiseliy Zvejybos sektoriaus
politika naudojant pagal Susitarimo 8 straipsnj ir atitinkamas Protokolo nuostatas
skiriamg specialig paramg ir Siuo tikslu palaiko politinj dialogg dé¢l biitiny priemoniy.

Salys taip pat bendradarbiauja tiek kartu, tiek po viena atlikdamos pagal Susitarima
jgyvendinty priemoniy, programy ir veiksmy exante, einamuosius ir ex post
vertinimus.

Salys jsipareigoja uztikrinti, kad Susitarimas biity jgyvendinamas vadovaujantis
skaidrumo ir gero ekonominio bei socialinio valdymo principais.

Visy pirma SeiSeliy jirininky jdarbinima Sajungos laivuose reglamentuoja
Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) deklaracija d¢l pagrindiniy principy ir teisiy
darbe, kuri ipso jure taikoma atitinkamoms darbo sutartims ir bendroms jdarbinimo
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salygoms, taip pat atitinkamos TDO konvencijos ir SeiSeliy jstatymai. Tai visy pirma
yra asociacijy laisve, faktinis teisés vesti kolektyvines derybas pripazinimas,
diskriminacijos panaikinimas darbo bei profesinéje srityse ir visiems vienody
gyvenimo ir darbo salygy uztikrinimas Sajungos zvejybos laivuose.

Salys konsultuojasi tarpusavyje prie§ priimdamos bet kokj sprendima, kuris gali
turéti jtakos pagal Susitarimg vykdomai Sgjungos laivy veiklai.

4 straipsnis
Duomenys ir mokslinis bendradarbiavimas

Salys skatina mokslinj bendradarbiavima, kad kartu su regioninémis ir
subregioninémis mokslo jstaigomis bity reguliariai vertinama zuvy iStekliy SeiSeliy
zvejybos zonoje bikle.

Susitarimo galiojimo laikotarpiu Sajunga ir SeiSeliai bendradarbiauja stebédami
Seiseliy zvejybos zonos iStekliy biiklés raidg ir remia IOTC atliekamg vertinimo
darba.

Remdamosi patikimiausiomis turimomis mokslinémis rekomendacijomis Salys
tarpusavyje konsultuojasi jungtiniame komitete ir prireikus bendru sutarimu imasi
priemoniy tausiam zvejybos iStekliy valdymui uztikrinti.

Salys jsipareigoja bendradarbiauti pagal 10TC reikalavimus rinkdamos,
tvirtindamos, analizuodamos ir perduodamos mokslinius duomenis.

Salys jsipareigoja tiesiogiai arba per IOTC konsultuotis tarpusavyje siekdamos
stiprinti Indijos vandenyno ir SeiSeliy zZvejybos zonos gyvyjy iStekliy valdymag ir
i§saugojima ir bendradarbiauti vykdant atitinkamus mokslinius tyrimus.

5 straipsnis
ISimties nuostata

SeiSeliai suteikia Sgjungos laivams Zvejybos galimybes, kad jie galéty vykdyti
zvejybos veikla jy Zvejybos zonoje pagal Susitarimg ir jo jgyvendinimo protokolg.

Sajungos laivai Zzvejybos veikla SeiSeliy Zzvejybos zonoje, kuriai taikomas
Susitarimas, gali vykdyti tik turédami pagal Susitarimg iSduota zvejybos leidima
(Seiseliy teisés aktuose apibrézta kaip licencija). Visa | Susitarimo taikymo sritj
nepatenkanti zvejybos veikla draudziama.

Seiseliy valdzios institucijos Zvejybos leidimus Sajungos laivams iSduoda tik pagal
Susitarima.

6 straipsnis
Zvejybos leidimas

Sajungos laivui skirto zvejybos leidimo gavimo tvarka, orientacinis laivo laimikis,
taikytini mokesciai ir laivo savininko naudotinas mokéjimo biidas nustatomi
igyvendinimo protokole.

Salys atitinkamu kompetentingy institucijy administraciniu bendradarbiavimu
uztikrina, kad $ios salygos ir tvarka buty tinkamai jgyvendinamos.
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7 straipsnis
Taikytina teisé

Susitarimu reguliuojamai zvejybos veiklai laikantis tarptautinés teisés principy
taikomi SeiSeliuose galiojantys jstatymai ir kiti teisés aktai, nebent Susitarime ir jo
igyvendinimo protokole yra nustatyta kitaip. SeiSeliy valdzios institucijos pranesa
Sajungos institucijoms apie visus atitinkamus ty istatymy ir kity teisés akty
pakeitimus.

Nedarant poveikio Sajungos laivy véliavos valstybiy atsakomybei, SeiSeliai prisiima
atsakomybe uz veiksmingg Protokole iSdéstyty Zvejybos stebésenos, kontrolés ir
prieziliros nuostaty taikyma. Sajungos laivai bendradarbiauja su SeiSeliy valdZios
institucijomis, atsakingomis uz tokig stebé€seng, kontrole ir prieziiira.

Sajunga jsipareigoja imtis visy jmanomy veiksmy, biitiny siekiant uztikrinti, kad jos
laivai laikytysi Susitarimo ir SeiSeliy jstatymy, kuriais reglamentuojama zvejyba
Seiseliy Zvejybos zonoje.

Sajungos institucijos nedelsdamos praneSa SeiSeliy valdZios institucijoms apie visus
Sajungos teisés akty pakeitimus, galincius turéti jtakos pagal Susitarimg vykdomai
Sajungos laivy veiklai.

8 straipsnis
Finansinis jnaSas
Sajunga moka SeiSeliams finansinj jnasa laikydamasi Protokole nustatyty salygy. Sj
Inasa sudaro du susij¢ elementai:

suma uz prieiga prie SeiSeliy Zvejybos zonos ir naudojimasi Zvejybos iStekliais,
nedarant poveikio uz prieigg mokamiems laivy savininky mokesc¢iams, ir

Sajungos finansiné parama, skirta atsakingai Zuvininkystés politikai ir tausiam
Seiseliy vandeny zvejybos iStekliy naudojimui skatinti.

1 dalies b punkte nurodyta sektoriui remti skirta finansinio jnaso dalis yra atsieta nuo
mokéjimy, susijusiy su prieigos iSlaidomis, ir yra nustatoma bei administruojama
atsizvelgiant j Saliy bendru sutarimu pagal Protokola nustatytus tikslus, kuriy
siekiama pagal SeiSeliy zvejybos sektoriaus politikg ir meting bei daugiamete jos
igyvendinimo programas.

Sajungos skiriamas finansinis jnaSas mokamas kasmet remiantis Protokolu ir
laikantis Susitarimo.

1 dalies a punkte nurodyto jnaso sumg jungtinis komitetas gali persvarstyti,
atsizvelgdamas j:
(1) isskirtines aplinkybes, iSskyrus gamtos reiskinius, trukdancias vykdyti
zvejybos veiklg Seiseliy zvejybos zonoje;
(2) Sajungos laivams skirty zvejybos galimybiy sumazinimg, dél kurio
atitinkamy iStekliy valdymo tikslais susitaria Salys, jei remiantis

patikimiausiomis turimomis mokslinémis rekomendacijomis
nusprendziama, kad tai biatina dél istekliy iSsaugojimo ir tausaus
naudojimo;

(3) Sajungos laivams skirty zvejybos galimybiy padidinima, dél kurio
susitaria  Salys, jei pagal patikimiausias turimas mokslines
rekomendacijas tai leidzia iStekliy bukle.
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(b)

(©)

1 dalies b punkte nurodyto jnaso suma gali biiti persvarstyta pakartotinai jvertinus
Seiseliy Zvejybos sektoriaus politikai jgyvendinti skirto finansinio jnaSo salygas, jei
tai pateisina abiejy Saliy jvertinti konkretiis metiniy ir daugiameciy programy
rezultatai.

1 dalyje nurodyto jnaSo moké¢jimas gali buti sustabdytas taikant Susitarimo 16 arba
17 straipsnj.

9 straipsnis
Regioninis bendradarbiavimas

Salys stengiasi reguliariai tarpusavyje konsultuotis IOTC ir kitose atitinkamose regioninése
organizacijose, kuriy narés jos yra, siekdamos aptarti ir, kai jmanoma, koordinuoti
atitinkamus sprendimus, jskaitant galimybe teikti bendrus pasiiilymus §ioms organizacijoms.

10 straipsnis
Bendradarbiavimo skatinimas

Salys skatina ekonominj, prekybinj, mokslinj ir techninj bendradarbiavima Zvejybos
ir su ja susijusiuose sektoriuose. Jos konsultuojasi tarpusavyje, siekdamos
koordinuoti jvairias $iuo tikslu galimas taikyti priemones.

Salys skatina keistis informacija apie Zvejybos biidus ir priemones, istekliy
i$saugojimo budus ir pramoninj zvejybos produkty perdirbima.

Salys siekia sukurti tinkamas salygas savo jmonéms megzti techninius, ekonominius
ir prekybinius tarpusavio rySius, skatindamos verslo ir investicijy plétrai palankios
aplinkos kiirima.

Salys bendradarbiauja siekdamos palengvinti laimikio iskrovima i§ SeiSeliy Zvejybos
zonoje veiklg vykdanciy Sajungos laivy. Sgjungos laivai stengiasi visus jy veiklai
reikalingus iSteklius jsigyti ir paslaugas gauti SeiSeliuose.

Salys ypa¢ skatina steigti abipusiskai naudingas bendras jmones. Bendry jmoniy
steigimas SeiSeliuose ir Sajungos laivy perkélimas | jas turi nuosekliai atitikti
Seiseliy ir Sgjungos teisés aktus.

Salys skatina tiek Zmogiskyjy, tiek instituciniy pajégumy stiprinima Zvejybos
sektoriuje, sieckdamos gerinti jgiidziy ugdymg ir didinti mokymo pajégumus, kuriais
biity prisidedama prie tausios Zvejybos veiklos SeiSeliuose ir mélynosios ekonomikos
plétros.

11 straipsnis

Bendradarbiavimas stebésenos, kontrolés bei prieZiiiros srityje ir kovojant su neteiséta,

nedeklaruojama ir nereglamentuojama (NNN) Zvejyba

Siekdamos jgyvendinti atsakinga ir tausia zvejyba, Salys jsipareigoja bendradarbiauti
kovodamos su NNN zvejyba.

Salys, remdamosi konsultacijomis jungtiniame komitete, gali  susitarti
bendradarbiauti ir vykdyti rizika grindziamas jungtinio Sgjungos laivy inspektavimo
programas, kad bty stiprinamas Protokole iSdéstyty zvejybos stebésenos, kontrolés
ir prieziliros nuostaty ir atitinkamy taisomyjy priemoniy taikymas.
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12 straipsnis
Jungtinis komitetas

1. [steigiamas i§ Sgjungos ir SeiSeliy atstovy sudarytas jungtinis komitetas, kuris stebi
Susitarimo taikyma.

2. Jungtinis komitetas atlieka toliau nurodytas funkcijas ir prireikus priima atitinkamus
sprendimus:

(@) stebi, kaip vykdomas, aiskinamas ir taikomas Susitarimas ir Protokolas, be kita
ko, nustato Susitarimo 8 straipsnio 2 dalyje nurodyta meting ir daugiamete
programas ir vertina jy jgyvendinima;

(b) uztikrina rySius, batinus sprendziant abiem Salims svarbius Zvejybos
klausimus, kurie apima ir statisting laimikio duomeny analizg;

(c) veikia kaip forumas taikiai sprendziant gin¢us dél Susitarimo aiskinimo arba
taikymo;

(d) atlieka kitas funkcijas, dél kuriy Salys sprendZia bendru sutarimu.
3. Be to, jungtinis komitetas gali priimti Protokolo pakeitimus, visy pirma dél:
(@) zvejybos galimybiy ir su jomis susijusiy atitinkamy finansiniy jnasy perzitros,
jei jos reikia;
(b) paramos sektoriui procediiry;
(c) Sajungos laivy zvejybos veiklos vykdymo salygy ir tvarkos.
4. Jungtinis komitetas vykdo savo funkcijas vadovaudamasis Susitarimo tikslais.

Jungtinis komitetas renkasi ne re€iau kaip karta per metus pakaitomis Sajungoje ir
Seiselivose, jam pirmininkauja Salis, kurioje vyksta susitikimas. Vienai i§ Saliy
paprasius jungtinis komitetas susaukia neeilinj susitikima.

6. Skubos atvejais jungtinis komitetas gali priimti sprendimus keisdamasis laiskais.

13 straipsnis
Geografiné Susitarimo taikymo zona

Susitarimas taikomas teritorijoms, kuriose taikoma 2007 m. Sutartis dél Europos Sajungos
veikimo, laikantis toje Sutartyje nustatyty salygy, ir SeiSeliy teritorijai.

14 straipsnis
Trukmé

Susitarimas taikomas SeSerius metus nuo jo laikino taikymo pradzios dienos; jo taikymas
savaime pratgsiamas papildomiems SeSeriy mety laikotarpiams, iSskyrus tuo atveju, jei pagal
17 straipsnj pateikiamas prane§imas apie nutraukima.

15 straipsnis
Laikinas taikymas

Susitarimas laikinai taikomas nuo dienos, kuria jj pasirago Salys.
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16 straipsnis
Taikymo sustabdymas

Susitarimo taikymas gali biiti sustabdytas vienos i§ Saliy iniciatyva susidarius vienai
ar kelioms i$ §iy aplinkybiy:

(@) susidarius vienos i§ Saliy jprastai kontrolei nepavaldzioms aplinkybéms,
i$skyrus gamtos reiSkinius, kurios dél savo pobiidzio trukdo vykdyti Zvejybos
veiklg SeiSeliy zvejybos zonoje;

(b) tarp Saliy kilus dideliam gin¢ui dél Susitarimo aiskinimo arba jgyvendinimo,
kurio Salims nepavyksta i$spresti;

(c) vienai i§ Saliy laikantis Kotonu susitarimo 8 ir 96 straipsniuose nustatytos
procediiros konstatavus, kad pazeisti to susitarimo 9 straipsnyje nustatyti
esminiai ir pamatiniai Zmogaus teisiy principai.

Apie Susitarimo taikymo sustabdyma Salis rastu pranesa kitai Saliai ir sustabdymas
isigalioja praéjus trims ménesiams nuo praneSimo gavimo. Gavusios §] praneSima
Salys pradeda konsultacijas jungtiniame komitete sickdamos per tinkama laikotarpj
taikiai iSspresti ginca.

Salims radus sprendima, Susitarimas vél pradedamas taikyti, o 8 straipsnyje nurodyto
finansinio jnaSo suma, jei nesutariama Kkitaip, sumazinama proporcingai ir
pro rata temporis, atsizvelgiant j Susitarimo taikymo sustabdymo trukme.

17 straipsnis
Susitarimo nutraukimas

Susitarima gali nutraukti bet kuri Salis, jei:

(@) susidaro Saliy jprastai kontrolei nepavaldZios aplinkybés, isskyrus gamtos
reiSkinius, kurios dél savo pobiidzio trukdo vykdyti Zvejybos veikla Seiseliy
zvejybos zonoje;

(b) abiejy Saliy patvirtintose patikimiausiose turimose nepriklausomose
mokslinése rekomendacijose nurodoma, kad atitinkami iStekliai iSeikvoti arba
pablogéjo jy biukle;

(c) smarkiai sumazéja naudojimosi Sajungos laivams suteiktomis Zvejybos
galimybémis mastas;

(d) smarkiai pazeidziami Saliy jsipareigojimai kovoti su neteiséta, nedeklaruojama
ir nereglamentuojama Zvejyba;

(e) susidaro bet kokios kitos aplinkybés, kurios prilyginamos Salies padarytam
Susitarimo pazeidimui.

Apie Susitarimo nutraukima Salis rastu pranesa kitai Saliai; nutraukimas jsigalioja
pra¢jus SeSiems ménesiams nuo pranesimo gavimo, nebent Salys bendru sutarimu
nusprendzia §j laikotarpj pratesti. Po pranesimo apie nutraukima Salys jungtiniame
komitete pradeda konsultacijas, sieckdamos per tinkamg laikotarpj taikiai iSspresti
ginca.

Susitarimo nutraukimo atveju 8 straipsnyje nurodyto finansinio jnaso suma uz tuos
metus, kuriais nutraukimas jsigalioja, yra sumaZzinama proporcingai ir
pro rata temporis.
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18 straipsnis
Panaikinimas

2007 m. lapkric¢io mén. jsigaliojes Europos bendrijos ir SeiSeliy Respublikos partnerystés
zuvininkystés sektoriuje susitarimas panaikinamas.

19 straipsnis

Isigaliojimas
Susitarimas jsigalioja, kai Salys viena kitai pranesa, kad tam tikslui reikalingos procediros
yra baigtos.

20 straipsnis
AutentiSkas tekstas

Susitarimas parengiamas dviem egzemplioriais airiy, angly, bulgary, ¢eky, dany, esty, graiky,
ispany, italy, kroaty, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, nyderlandy, portugaly, pranciizy,
rumuny, slovaky, slovény, suomiy, Svedy, vengry ir vokieciy kalbomis; visi tekstai yra
vienodai autentiski.
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Il PRIEDAS
EUROPOS SAJUNGOS IR SEISELIU RESPUBLIKOS TAUSIOS ZVEJYBOS
PARTNERYSTES SUSITARIMO IGYVENDINIMO PROTOKOLAS (20202026 m.)

1 straipsnis
Tikslas

Protokolo tikslas — jgyvendinti Europos Sgjungos ir SeiSeliy Respublikos tausios zvejybos
partnerystés susitarimo nuostatas. Prie Protokolo pridedamas priedas ir priedéliai.

2 straipsnis
Taikymo laikotarpis ir Zvejybos galimybés

1. Protokolo laikino galiojimo pradzios dieng prasidedan¢iam 6 mety laikotarpiui pagal
Susitarimo 5 straipsnj yra skiriamos $ios Zvejybos galimybés:

(@) 40 gaubiamaisiais tinklais tunus zZvejojanciy laivy,

(b) 8 dreifuojanciosiomis idomis Zvejojantys laivai.

(c) Laikantis priede nustatyty salygy leidziama pagal atitinkamas Indijos vandenyno
tuny komisijos (IOTC) rezoliucijas naudoti aptarnaujancius laivus.

2. Zvejybos galimybés apima tik Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencijos 1 priede

iSvardytas toli migruojancias rusis, i$skyrus:
—  Alopiidae ir Sphyrnidae seimoms priklausancius ryklius;
— Cetorhinus maximus, Rhincodon typus, Carcharodon carcharias,

Carcharhinus falciformis ir Carcharhinus longimarus rasiy ryklius

— ir kitas riisis, saugomas ar draudziamas zvejoti pagal SeiSeliy jstatymus,
IOTC nuostatas arba kitus tarptautinius susitarimus.

1 dalis taikoma laikantis Protokolo 6 ir 7 straipsniy.

4, Pagal Susitarimo 5 straipsnj su Sgjungos valstybés narés véeliava plaukiojantys laivai
gali vykdyti Zvejybos veikla SeiSeliy Zvejybos zonoje tik turédami Zvejybos leidima,
1Sduotg pagal Protokolg laikantis jo priedo.

3 straipsnis
Finansinis jnaSas
1. Bendra apskaiciuotoji pagal Protokolg skiriama suma visu jo taikymo laikotarpiu yra
58 200 000 EUR, t. y. 9 700 000 EUR per metus. Sig bendrg sumg sudaro:

— 31 800 000 EUR suma, atitinkanti Susitarimo 8 straipsnyje nurodyta Europos
Sajungos finansinj jnasa;

— 26 400 000 EUR suma, atitinkanti apskaiciuotajg laivy savininky mokamy
mokes¢iy suma, jskaitant iSankstinius mokescius, mokes¢ius uz suzvejoty zuvy
tong ir specialy inasa, skirta aplinkosaugos vadybai vykdyti ir jury ekosistemai
stebéti Seiseliy vandenyse.

2. Bendra metinj Europos Sajungos finansinj jnasa sudaro:

(@ 2500000 EUR metiné suma uz prieigg prie Seiseliy Zvejybos zonos, atitinkanti
metinj 50 000 tony orientacinj kiekj, ir
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(b) 2800000 EUR metiné speciali suma, skirta Seiseliy zvejybos sektoriaus politikai
ir jiiry politikai remti ir jgyvendinti.
2 dalis taikoma laikantis Protokolo 4, 6, 7 ir 8 straipsniy.

Protokolo taikymo laikotarpiu Sgjunga kasmet moka Sio straipsnio 2 dalies a ir b
punktuose nurodytas bendras sumas. Sio straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta suma
pirmaisiais metais sumokama ne veliau kaip per 90 dieny nuo Protokolo laikino taikymo
pradzios dienos, o vélesniais metais — ne véliau kaip su Protokolo laikino taikymo
pradzios diena sutampancig dieng. 2 dalies b punkte nurodyta paramos sektoriui suma
pirmaisiais metais sumokama po to, kai jungtinis komitetas patvirtina 4 straipsnio 1
dalyje nurodyta daugiamete programag, o nuo antryjy mety ji mokama priklausomai nuo
rezultaty, pasiekty pagal ankstesniy mety programa, kaip nurodyta 4 straipsnio 2 dalyje.

Salys stebi, ar Sajungos Zvejybos laivy Zvejybos veikla atitinka 50 000 tony metinj
orientacinj kieki.

(@ Jei tonomis iSreikStas metinis laimikis, Sajungos Zzvejybos laivy suzvejotas
Seiseliy zvejybos zonoje, virSija 2 dalies a punkte nurodyta metinj tonomis
iSreikSta orientacin} kiekj, bendra Sajungos mokamo finansinio jnaso suma
padidinama 50 EUR uz kiekvieng papildomg suzvejota tong.

(b) Bendra metiné Sgjungos mokama suma negali bati daugiau nei dvigubai didesné
uz 2 dalies a punkte nurodyta suma. Jei tonomis iSreikStas Sajungos zvejybos
laivy laimikis vir§ija kiekj, atitinkant] dvigubg bendra Sgjungos metinés iSmokos
sumg, uz tonomis iSreikSta kiekj, kuriuo virSijama ta riba, mokétina suma
sumokama kitais metais.

2 dalies a punkte nurodyta finansinj jnasg Seiseliai naudoja tik savo nuozitira.

2 dalies a ir b punktuose nurodyti finansiniai jnasai pervedami j SeiSeliy valstybés izdo
saskaitas, atidarytas centriniame SeiSeliy banke. SeiSeliy valdZios institucijos pateikia
saskaity numerius ir kasmet juos patvirtina.

4 straipsnis
Parama sektoriui

Ne véliau kaip per 90 dieny nuo Protokolo laikino taikymo pradzios dienos Sajunga ir
SeiSeliai  Susitarimu jsteigtame jungtiniame komitete susitaria dél daugiametés
sektoriaus programos ir i§samiy jos igyvendinimo taisykliy, kurios visy pirma apima:

(@) metines ir daugiametes programas, kuriomis remiantis bus naudojama 3 straipsnio
2 dalies b punkte nurodyta speciali finansinio jnaso suma;

(b) metinius ir daugiamecius tikslus, kurie turi buti pasiekti plétojant atsakingg
zvejyba ir tvarig Zuvininkyste ir kurie grindziami prioritetinémis veiksmy sritimis,
nustatytomis atsizvelgiant | SeiSeliy nacionalinés Zuvininkystés politikos
prioritetus ir kitg susijusig politika, darancig poveikj Sioms sritims:

1) zuvininkystei, jskaitant smulkiaja Zvejyba ir akvakultiira, skirtoms paramos ir valdymo
priemonéms;

ii) sanitarijos ir kokybés valdymui Zuvininkystés sektoriuje, taip pat paramos vidaus ir
eksporto pajégumams;

iii) zZvejybos stebésenai, kontrolei bei priezitirai ir kovai su neteiséta, nedeklaruojama ir

nereglamentuojama (NNN) zvejyba;
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iv) moksliniy pajégumy stiprinimui ir bendradarbiavimui Zvejybos srityje, iskaitant
laimikio duomeny rinkima, apdorojima, analize ir perdavima;
v) paramai su infrastruktiira susijusiems ir kitiems atitinkamiems vidaus zuvininkystés
plétros veiksmams;

(c) be to, daugiameté sektoriaus programa apima:

i) finansinio komponento ir veiklos planavimo, valdymo, jgyvendinimo ir susijusiy
ataskaity teikimo mechanizmus;

ii) kasmetiniy rezultaty vertinimo kriterijus ir tvarka;

iii) priemoniy, kurios jgyvendinamos naudojant paramg sektoriui, propagavimo ir
matomumo didinimo mechanizmus ir veiksmus.

(d) Pirmiau isdéstyti elementai turi atitikti paramos SeiSeliy zuvininkystés sektoriaus
politikai jgyvendinimo gaires, dél kuriy Salys susitaria per pirmaj] jungtinio
komiteto susitikima.

3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytas finansinis jnasas naudojamas remiantis
jungtinio komiteto patvirtinta metine ir daugiamete programa ir kiekvienos metinés
programos rezultaty vertinimu.

Visus sitilymus i§ dalies keisti meting ir daugiamete sektoriaus programas tvirtina abi
Salys jungtiniame komitete.

Jei kuri nors Salis pageidauja neeilinio jungtinio komiteto susitikimo, ji likus ne maziau
kaip 14 dieny iki sitilomo susitikimo datos iSsiuncia rasytinj praSymga. Bet kokj skuby
metinés sektoriaus programos pakeitimg jungtinis komitetas gali patvirtinti
pasikeisdamas laiskais.

Kiekvienais metais SeiSeliai prireikus prie 3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyto
finansinio jnaSo gali skirti papildoma sumg daugiametei programai jgyvendinti. Apie
tokig papildomg sumg praneSama Europos Sajungai.

Kiekvienais metais SeiSeliai pateikia veiksmy, jgyvendinty naudojantis parama
sektoriui, ir pasiekty to ijgyvendinimo rezultaty meting ataskaita, o jungtinis komitetas ja
iSnagrinéja. Prie§ baigiant galioti Protokolui SeiSeliai pateikia ataskaita apie paramos
sektoriui jgyvendinimg per visg Protokolo galiojimo laikotarpij.

3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta speciali finansinio jnaso suma mokama dalimis,
remiantis jungtinio komiteto atliktu vertinimu. Pirmaisiais Protokolo taikymo metais
finansinio jnaso dalis sumokama remiantis sutarta programa. Vélesniais taikymo metais
finansinio jnaso dalys sumokamos remiantis rezultatais, pasiektais pagal 1 dalies d
punkte nurodytas gaires, ir jungtinio komiteto atliktu ty rezultaty vertinimu.

Sajunga pasilieka teise¢ perzitréti ir (arba) i§ dalies ar visiSkai sustabdyti Protokolo 3
straipsnio 2 dalies b punkte numatyto specialaus finansinio jnaSo moke¢jima, jei i$
jungtinio komiteto atlikto vertinimo matyti, kad rezultatai neatitinka programos, arba jei
jungtinis komitetas nustato, kad finansinis jnasas naudojamas netinkamai.

Salims pasikonsultavus tarpusavyje ir jungtiniam komitetui pritarus, finansinis jnasas
vél pradedamas mokéti, jei tai leidzia 1 dalyje nurodytos sutartos programos
jgyvendinimo rezultatai. Taciau 3 straipsnio 2 dalies b punkte numatytas specialus
finansinis jnaSas privalo buti sumokétas ne veliau kaip kaip per SeSis meénesius nuo
Protokolo galiojimo pabaigos.
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10.

Salys jsipareigoja uztikrinti, kad paramos sektoriui léSomis jgyvendinama veikla biity
propaguojama ir matoma.

5 straipsnis
Mokslinis bendradarbiavimas siekiant atsakingos Zvejybos

Salys jsipareigoja skatinti atsakingg Zvejyba Seiseliy Zvejybos zonoje, remdamosi tuose
vandenyse zvejojanciy jvairiy laivyny nediskriminavimo principu.

Protokolo galiojimo laikotarpiu Sajunga ir SeiSeliai stengiasi stebéti SeiSeliy zvejybos
zonos zvejybos iStekliy biikle.

Salys taip pat keiliasi atitinkama statistine, biologine, istekliy i$saugojimo ir
aplinkosaugos informacija, kurios gali reikéti valdant ir siekiant iSsaugoti jlry
gyvuosius iSteklius.

Salys jsipareigoja laikytis rezoliucijy ir stengtis jgyvendinti IOTC rekomendacijas dél
zvejybos iStekliy iSsaugojimo ir atsakingo valdymo. Kad biity lengviau laikytis
reikalavimy, abi Salys turéty sutelkti démes;j j laimikio duomeny rinkima, apdorojima,
analize ir perdavima.

Remdamosi 10TC priimtomis rezoliucijomis bei rekomendacijomis ir geriausiomis
turimomis mokslinémis rekomendacijomis Salys gali tarpusavyje konsultuotis
jungtiniame komitete siekdamos susitarti dél papildomy priemoniy tvariam SeiSeliy
zvejybos iStekliy valdymui uZztikrinti.

6 straipsnis
Zvejybos galimybiy koregavimas ir Protokolo perZiiira

Kaip numatyta Susitarime, jungtinis komitetas gali perzitréti 2 straipsnyje nurodytas
zvejybos galimybes ir pakoreguoti jas bendru sutarimu jungtiniame komitete, jei
remiantis IOTK rezoliucijomis ir rekomendacijomis nusprendziama, kad toks
koregavimas padés uztikrinti tausy Indijos vandenyno tuny ir tunams giminingy riisiy
zuvy valdyma.

Tokiu atveju 3 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas finansinis jnasas pakoreguojamas
proporcingai ir pro rata temporis. Tac¢iau bendra metiné Sgjungos mokama suma neturi
buti daugiau nei dvigubai didesné uz 3 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta suma.

Jungtinis komitetas prireikus taip pat gali bendru sutarimu persvarstyti nuostatas,
reglamentuojancias zvejybos veiklos vykdyma, paramos sektoriui procediiras ir
Protokolo jgyvendinimo taisykles.

7 straipsnis
Tiriamoji Zvejyba ir naujos Zvejybos galimybés

Vienai i§ Saliy paprasius, jungtinis komitetas gali svarstyti galimybe Seieliy Zvejybos
zonoje vykdyti tiriamosios zZvejybos kampanijas, kuriomis siekiama iSbandyti technines
galimybes vykdyti nauja Protokolo 2 straipsnyje nenumatytg zvejyba ir jos ekonominj
perspektyvuma. Siuo tikslu jungtinis komitetas kieckvienu konkreéiu atveju nustato zuvy
rusis, salygas ir kitus atitinkamus parametrus. D¢l tiriamosios zvejybos leidimai
suteikiami ne ilgesniam kaip 6 ménesiy laikotarpiui, kuris gali biti pratgstas susitarus
abiem Salims.
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2. Jei Sajunga susidomi naujomis Zvejybos galimybémis, atsizvelgdamas j patikimiausias
turimas mokslines rekomendacijas ir remdamasis tiriamosios zvejybos kampanijy
rezultatais, jungtinis komitetas susirenka aptarti ir nustatyti tokiai naujai Zvejybos
veiklai taitkomas sglygas.

3. SeiSeliams leidus vykdyti Sig naujg zvejybos veikla, jungtinis komitetas padaro
atitinkamus Protokolo pakeitimus.

8 straipsnis
Finansinio jnaso mokéjimo sustabdymas ir perZiiira

Nepaisant Protokolo 12 straipsnyje iSdéstyty nuostaty, 3 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose
nurodytas finansinis jnaSas, abiem Salims pasikonsultavus tarpusavyje, perziiirimas arba jo
mokejimas sustabdomas su salyga, kad Sgjunga jau yra pervedusi visg suma, kuri turéjo biiti
sumokéta sustabdymo metu, jei:
(@) susidaro iSskirtinés aplinkybés, iSskyrus gamtos reiSkinius, trukdanc¢ios vykdyti
zvejybos veikla Seiseliy zvejybos zonoje;
(b) viena i§ Saliy smarkiai pakeité¢ atitinkamoms Protokolo nuostatoms poveikj
turincia politika;
(c) Sgjunga laikydamasi Kotonu susitarimo 8 ir 96 straipsniuose nustatytos
procediiros konstatuoja, kad paZeisti to susitarimo 9 straipsnyje nustatyti esminiai

ir pamatiniai zmogaus teisiy principai. Tokiu atveju sustabdoma visa Sajungos
laivy Zvejybos veikla.

9 straipsnis
Konfidencialumas
1. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi pagal Susitarima ir Protokola gauti su Sajungos
zvejybos laivais ir jy Zvejybos veikla susij¢ asmens duomenys, jskaitant stebétojy
surinktus duomenis, biity tvarkomi laikantis konfidencialumo ir duomeny apsaugos
principy, nustatyty taikomuose atitinkamy Saliy jstatymuose.

2. Salys uztikrina, kad vieSoje erdvéje skelbiami bty tik suvestiniai su Zvejybos veikla
Seiseliy Zvejybos zonoje susij¢ duomenys.

3. Duomenys, kurie kitais atzvilgiais gali biti laikomi konfidencialiais, naudojami tik
Susitarimo jgyvendinimo ir atitinkamy kompetentingy institucijy vykdomo Zvejybos
valdymo, stebésenos, kontrolés ir prieziiiros tikslais.

4, Jungtinis komitetas pagal Bendrajj duomeny apsaugos reglamentg (2016 m. balandzio
27 d. Reglamentg (ES) 2016/679) gali nustatyti tinkamas Sajungos perduodamy asmens
duomeny apsaugos ir asmeny teisiy gynimo priemones.
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10 straipsnis
Elektroniniai duomeny mainai
1. Seiseliai ir Sajunga jsipareigos jdiegti sistemas, reikalingas elektroniniams visos su
Susitarimo ir Protokolo jgyvendinimu susijusios informacijos mainams. Elektroniné
dokumento versija visais atvejais laikoma lygiaverte originalui.

2. Salis nedelsdama pranesa kitai Saliai apie bet kokj kompiuterinés sistemos sutrikima,
dél kurio negalima vykdyti Siy mainy. Tokiomis aplinkybémis su Susitarimo ir
Protokolo jgyvendinimu susijusi informacija ir dokumentai automatiskai pakeiciami jy
popierinémis versijomis arba perduodami alternatyviomis rySio priemonémis, kaip
nurodyta priede.

11 straipsnis
Laikotarpio vidurio perZiiira
Salys gali nuspresti atlikti laikotarpio vidurio perzitra, kad jvertinty Protokolo taikyma ir
veiksminguma.

12 straipsnis
Taikymo sustabdymas

Protokolo taikymas vienos i§ Saliy iniciatyva gali buti sustabdytas laikantis atitinkamose
Susitarimo nuostatose iSdéstyty salygy.

13 straipsnis
Protokolo nutraukimas

Protokolas vienos i§ Saliy iniciatyva gali bti nutrauktas laikantis atitinkamose Susitarimo
nuostatose iSdéstyty salygy.

14 straipsnis
Su Protokolo galiojimo pabaiga arba jo nutraukimu susije jpareigojimai

1. Pasibaigus Protokolo galiojimo laikotarpiui arba jj nutraukus, kaip numatyta 13
straipsnyje, Sajungos laivy savininkai ir toliau yra atsakingi uz Susitarimo ar Protokolo
nuostaty pazeidimus, padarytus prie$ pasibaigiant Protokolo galiojimo laikotarpiui arba
pries ji nutraukiant, ir skolingi licencijy ar kitus mokescius, kurie pasibaigiant Protokolo
galiojimui arba jj nutraukiant dar yra nesumoketi.

2. Jei biitina, Salys toliau vykdo pagal Protokolo 3 straipsnio 2 dalies b punkta numatytos
paramos sektoriui jgyvendinimo stebéseng.

15 straipsnis
Laikinas taikymas

Protokolas laikinai taikomas nuo dienos, kuria jj pasirago Salys.

16 straipsnis
Trukmé

Protokolas taikomas 6 metus nuo jo laikino taikymo pradzios dienos, iSskyrus tuo atveju, jei
pagal 13 straipsnj pateikiamas praneSimas apie jo nutraukima.
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17 straipsnis
Isigaliojimas

Protokolas jsigalioja ta diena, kurig Salys viena kitai pranesa, kad tam tikslui reikalingos
procediiros yra baigtos.
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PRIEDAS
SAJUNGOS LAIVU SEISELIU ZVEJYBOS ZONOJE VYKDOMOS ZVEJYBOS
VEIKLOS SALYGOS

| SKYRIUS. BENDROSIOS NUOSTATOS
1 skirsnis
Kompetentingos institucijos skyrimas

1. Jei nenurodyta kitaip, Siame priede nuorodos i Europos Sajungos (toliau — Sajunga) arba
Seiseliy kompetentingg institucijg yra nuorodos j:

— Sajungos atveju — FEuropos Komisija, atitinkamais atvejais per SeiSeliy
Respublikoje veikian¢ig Europos Sgjungos delegacijg (toliau — ES delegacija);

— Seiseliy atveju — uz Zuvininkyste¢ atsakinga ministerija.
Seiseliy Zvejybos zona

2. SeiSeliy zZvejybos zona — Susitarime apibrézta Zvejybos zona, i§skyrus rajonus, kuriuose
zvejyba ribojama arba draudziama siekiant, inter alia, iSvengti neigiamo poveikio
smulkiajai Zvejybai.

3. Ribojamy ir saugomy teritorijy apibréztis ir jy koordinatés atitinka pateiktuosius
SeiSeliy 2014 m. zuvininkystés istatyme ir visuose kituose taikomuose jstatymuose ir
kituose teisés aktuose.

Zvejybos leidimai

4, Zvejybos leidimas — pagal SeiSeliy teisés aktus suteikta galiojanti teisé¢ vykdyti Zvejybos
veikla laikantis tame pagal Protokolg iSduotame leidime nurodyty salygy arba galiojanti
tokios veiklos vykdymo laikantis ty salygy licencija.

Laivy savininky atliekami mokéjimai

5. Pries pradedant laikinai taikyti Protokola, SeiSeliai Sajungai pranesa savo valstybés izdo
saskaity, | kurias turi buti pervedami pagal Susitarimg Sajungos laivy mokami
mokesciai, rekvizitus. Susijusias banko pavedimy i§laidas apmoka laivy savininkai.

Kontaktiniai duomenys

6. Prie§ pradedamos laikinai taikyti Protokola Salys pasikei¢ia visais Protokolui
igyvendinti reikalingais kontaktiniais duomenimis juos tinkamai viena kitai
perduodamos.

2 skirsnis

Zvejybos leidimy galiojimo laikotarpis, prasymai juos iSduoti ir iSdavimas

1. Zvejybos leidimas galioja vienus metus, vadinamajj metinj galiojimo laikotarpj. Sio
laikotarpio pradzios data yra Protokolo laikino taikymo pradzios data. Visy vélesniy
zvejybos leidimy galiojimas baigiasi su Protokolo laikino taikymo pradzios diena
sutampancia dieng.

Zvejybos leidimo gavimo sqlygos

2. Zvejybos Seiseliy Zvejybos zonoje leidimg pagal Protokola, kuriuo nustatomos
Sajungos ir SeiSeliy susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnaSas, gali
gauti tik tie Sgjungos laivai, kuriuos Sgjunga pripazino atitinkanciais reikalavimus.

3. Kad Sajungos laivas biity laikomas atitinkanciu reikalavimus:
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(@) laivo savininkui, jo kapitonui arba pa¢iam laivui negali buti uzdrausta zvejoti
SeiSelivose;

(b) jie turi laikytis SeiSeliy jstatymy ir biiti jvykde visus ankstesnius jpareigojimus,
susijusius su zvejybos veikla, kurig jie SeiSeliuose vykdo pagal su Sajunga
sudarytus zvejybos susitarimus;

(c) Susitarimo 6 straipsnyje nurodytas zvejybos leidimas turi bati iSduotas su salyga,
kad laivas yra jtrauktas | Sajungos zvejybos laivy registra, ir vadovaujantis
Reglamento (ES) 2017/2403 dél tvaraus iSorés zvejybos laivyny valdymo
nuostatomis. Laivas turi buti jtrauktas j leidimg turinéiy laivy IOTC registra ir
neturi buti jraSytas nei j IOTC, nei bet kurios kitos regioninés zvejybos valdymo
organizacijos NNN zvejyba vykdanciy laivy sarasa.

PraSymas iSduoti Zvejybos leidimqg

4.

Visiems Sagjungos laivams, kuriems prasoma iSduoti Zvejybos leidimag, atstovauja
SeiSeliuose gyvenantis agentas. Agento vardas, pavardé ir adresas nurodomi prasyme
iSduoti zZvejybos leidima.

Sajunga likus ne maziau kaip 21 dienai iki numatytos Zvejybos veiklos pradzios

Susitarimo 2 straipsnyje nurodytai kompetentingai SeiSeliy institucijai pateikia praSyma

i8duoti zvejybos leidima kiekvienam pagal Susitarimg Zvejoti norinfiam Sgjungos

laivui.

Laivy savininkai sumoka iSankstinius mokes¢ius uz visg zvejybos leidimo galiojimo

laikotarpi.

Kiekvienas kompetentingai SeiSeliy institucijai pateikiamas praSymas iSduoti zvejybos

leidimg parengiamas pagal 1 priedélyje pateikta forma ir prie jo pridedami Sie

dokumentai:

(@) dokumentas, patvirtinantis iSankstinio mokes¢io sumokéjimg uz zvejybos leidimo
galiojimo laikotarpj;

(b) nesena skaitmeniné tinkamos skiriamosios gebos spalvota laivo fotografija,
kurioje matyti detalus laivo vaizdas i§ Sono ir pavadinimas bei identifikavimo
numeris ant korpuso,

(c) wvisi kiti dokumentai arba sertifikatai, kuriy reikalaujama pagal SeiSeliy jstatymus.

ISankstiniai mokesciai pervedami | SeiSeliy valdZios institucijy nurodyta SeiSeliy
valstybés izdo saskaitg. Jie apima visus su veikla nesusijusius mokescius.

Zvejybos leidimo iSdavimas

9.

10.

Zvejybos leidimas i§duodamas laivo agentui per 15 dieny nuo tada, kai kompetentingos
SeiSeliy institucijos gauna visus 7 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytus dokumentus.
Zvejybos leidima gavusiame Sajungos laive laikomas leidimo originalas. Tadiau ne
ilgiau kaip 60 kalendoriniy dieny po Zvejybos leidimo iSdavimo dienos originalui
lygiaver¢iu dokumentu laikoma ir elektroniné zvejybos leidimo kopija.

Zvejybos leidimo kopija elektroninémis priemonémis persiundiama Sajungai ir ES
delegacijai.

Zvejybos leidimo perleidimas

11.

Zvejybos leidimas isduodamas konkrediam laivui ir negali bati perleidziamas, i§skyrus
tolesniuose punktuose nurodytus force majeure atvejus.
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12.

13.

14.

Irodytu force majeure atveju Sajungos praS§ymu vieno laivo zvejybos leidimas likusiam
jo galiojimo laikotarpiui gali buti perleistas kitam reikalavimus atitinkan¢iam
panaSiomis charakteristikomis pasizymin¢iam Sajungos laivui, nemokant jokio kito
mokescio.

Pirmojo laivo savininkas arba jo agentas grazina panaikintg Zvejybos leidima
kompetentingoms SeiSeliy institucijoms. SeiSeliy valdZios institucijos nedelsdamos
informuoja ES delegacija apie Zvejybos leidimo panaikinima.

Naujas zvejybos leidimas jsigalioja ta dieng, kurig laivo savininkas arba jo agentas
kompetentingai SeiSeliy institucijai grazina panaikintg zvejybos leidimg. SeiSeliy
valdZzios institucijos apie naujg zvejybos leidimg nedelsdamos informuoja ES delegacija.

3 skirsnis
Aptarnaujantys laivai

Seiseliai leidzia, kad zvejybos leidimus turintiems Sajungos laivams padéty leidimus
turintys aptarnaujantys laivai. Aptarnaujantys laivai turi plaukioti su ES valstybés narés
veliava, juose negali biiti Zvejoti skirtos jrangos ir jy negalima naudoti perkrovimo
operacijoms.

Leidimg turin¢iy aptarnaujanciy Sajungos laivy skaiCius nustatomas pagal leidima
turin¢iy gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy Sgjungos laivy, kuriems jie skirti, skaiCiy,
kaip nurodyta atitinkamose IOTC rezoliucijose. Be to, atskaitomybeés reikalavimai turi

atitikti atitinkamus [OTC jpareigojimus ir kitas atitinkamas nacionalinés teisés akty
nuostatas.

Su Sajungos valstybés narés véliava plaukiojantiems aptarnaujantiems laivams
atitinkama apimtimi taikomos tokios pacios prasymy iSduoti zvejybos leidimus teikimo
ir leidimy gavimo procediros kaip i§déstytosios pirmiau pateiktame 2 skirsnyje.

4 skirsnis
Su zvejybos leidimais susijusios sqlygos. ISankstiniai ir kiti mokesciai

Zvejybos leidimas galioja vienus metus nuo Protokolo laikino taikymo pradZios dienos
ir gali biiti pratestas, jei jvykdomos pirmiau pateiktame 2 skirsnyje nustatytos praSymo
teikimo salygos.

Laivy savininky mokétini mokesciai apskaiiuojami pagal Sig vienos suzvejoty zuvy
tonos kaing:

pirmaisiais ir antraisiais Protokolo taikymo metais — 80 EUR uz tong,
treCiaisiais—Sestaisiais Protokolo taikymo metais — 85 EUR uz tona.

Toliau nurodomas metinis iSankstinis mokestis, kurj laivy savininkai turi sumokéti
teikdami SeiSeliy valdZzios institucijoms praSyma iSduoti zvejybos leidima.

(a) Gaubiamaisiais tinklais tunus Zvejojantys laivai

ISankstinis mokestis uz pirmuosius ir antruosius Protokolo taikymo metus yra
56 000 EUR, t.y. suma, mokétina uz 700 t (80 EUR uz tong) tuny ir jiems giminingy
rasiy zuvy, suzvejoty Seiseliy Zvejybos zonoje.

ISankstinis mokestis uz treCiuosius—Sestuosius Protokolo taikymo metus Yyra
59 500 EUR, t.y. suma, mokétina uz 700 t (85 EUR uz tong) tuny ir jiems giminingy
rasiy zuvy, suzvejoty Seiseliy Zvejybos zonoje.
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(b)  Udomis zvejojantys laivai

[Sankstinis mokestis uz pirmuosius ir antruosius Protokolo taikymo metus yra
7 200 EUR, t. y. suma, mokétina uz 90 t (80 EUR uz tong) tuny ir jiems giminingy rasiy
zuvy, suzvejoty Seiseliy zvejybos zonoje.

[Sankstinis mokestis uz tre¢iuosius—Sestuosius Protokolo taikymo metus yra 7 650 EUR,
t. y. suma, mokétina uz 90t (85 EUR uz tong) tuny ir jiems giminingy rasiy Zuvy,
suzvejoty Seiseliy Zvejybos zonoje.

(c) Aptarnaujanciy laivy mokestis

Metinis mokestis uz vienam aptarnaujanciam laivui skirtg leidimg yra 5 000 EUR.

Metiné mokesciy ataskaita

4.

SeiSeliy valdZios institucijos remdamosi Sajungos Zvejybos laivy pateiktomis laimikio
deklaracijomis parengia mokesCiy, mokétiny uz pragjusiais kalendoriniais metais
suzvejotg laimikj, ataskaita. Kad bty galima parengti mokesciy ataskaita, Sajungos
zvejybos laivai pateikia SeiSeliy valdzios institucijoms visy laikotarpio, kuriam iSduotas
leidimas, zvejybos reisy ¢ekius, laivo zurnalo jrasus ir i§krovimo bei perkrovimo jrasus.
SeiSeliy Zvejybos zonoje suzvejoto laimikio duomenys teikia kiekvienas laivas uz
kiekvieng ménes;j ir pagal raisis, svor] nurodydamas gyvojo svorio ekvivalento tonomis
(tukstantyjy tikslumu). Nurodomi perskaiciavimo koeficientai, jei taikyti.

MokescCiy ataskaita turi biiti suderinta su Europos Komisijos suvestiniy laimikio
registracijos duomeny bazéje (ACDR) pateikta informacija ir kita svarbia informacija,
kai antai pardavimo, inspektavimo ir moksliniais duomenimis.

Sajunga iki kiekvieno ketvir¢io pabaigos pateikia SeiSeliy valdzios institucijoms 18
Europos Komisijos duomeny bazés gautus suvestinius einamyjy mety ankstesniy
ketvir¢iy kiekvieno laivo laimikio, suskirstyto pagal ménesius, kuriais jis suzvejotas, ir
pagal riisis, kiekiy duomenis. Sie duomenys laikomi preliminariais.

MokescCiy ataskaita Sajungai iSsiunc¢iama iki ateinan¢iy mety balandzio 30 d. Sgjunga
nedelsdama perduoda ja nacionalinéms atitinkamy Sajungos valstybiy nariy valdZzios
institucijoms ir laivy savininkai per 60 dieny atlieka atitinkamus mokéjimus.

Jei SeiSeliy ir Sajungos pateikti duomeny rinkiniai nesutampa, Sgjunga per du ménesius
gali uzginCyti gautus duomenis ir, remdamasi Sgjungos valstybiy nariy pateiktais
duomenimis, pateikti kita laimikio ataskaita kartu su patvirtinamaisiais dokumentais,
pvz., laivo Zurnalo duomenimis, inspektavimo ataskaitomis ir moksliniais duomenimis.

Salys per ateinantj ménesj i§sprendZia visus nesutarimus, kad galéty parengti galuting
mokesciy ataskaitg. Laivy savininkai per 60 dieny atlieka atitinkamus mokeéjimus.

II SKYRIUS. TECHNINES ISTEKLIU ISSAUGOJIMO PRIEMONES
Techninés istekliy iSsaugojimo priemonés, taikomos Zvejybos SeiSeliy zvejybos zonoje
leidimus turintiems Sajungos laivams, iSdéstytos Sio priedo 2 priedélio techniniame
lape.

Sajungos laivai, atsizvelgdami | tarptautinés teisés principus, laikosi visy IOTC priimty
rezoliucijy ir atitinkamy SeiSeliy teisés akty nuostaty, nebent Susitarime ir jo protokole
yra nustatyta kitaip.
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Sajungos laivai visg Zvejybos veikla, kuriai vykdyti iSduotas leidimas, vykdo taip, kad
nebity sutrikdyta tradicing vietos zvejyba.

Salys susitaria bendradarbiauti taikydamos IOTC rezoliucijas ir rekomendacijas, kad
sumazinty atsitiktinj saugomy rii$iy gyviiny, ypac visy jury vézliy ir jury zinduoliy, taip
pat jury pauksciy ir rify Zuvy, laimikj. Tuo tikslu Sajungos laivai stengiasi taikyti
technines priemones, kuriomis gerinamas zvejybos jrankiy selektyvumas ir mazinamas
atsitiktinis netiksliniy riisiy laimikis.

Siekiant sumazinti jsipainiojusiy rykliy, jiiry véZliy arba kity netiksliniy rasiy individy
kiekj Sajungos laivy naudojami Zuvy suburiamieji jrenginiai (ZS]) turi biiti nepinkliy
konstrukcijy ir i§ nepinkliy medziagy. Be to, siekdami sumazinti ZS] poveikij
ekosistemai ir sintetiniy jiry $iuksliy kiekj, Sajungos laivai naudoja ZS] i§ natiiraliy
arba biologiskai skaidziy medziagy ir surenka SeiSeliy vandenyse visus
nebenaudojamus ZS] laikydamiesi Seiseliy teisés aktuose nustatytos tvarkos.

Aplinkosaugos vadybos ir jiry ekosistemos steb¢jimo SeiSeliy vandenyse tikslais
SeiSeliy valdZios institucijos numato jsteigti specialy fonda, prie kurio prisidés
gaubiamaisiais tinklais zvejojanciy Sgjungos laivy savininkai. Bendras toks jnaSas
atitinka apskaiciuotag 175 000 EUR meting sumg, grindziama kiekvieno laivo talpa
tonomis. Kiekvieno laivo jnasas yra 2,25 EUR uZ bendrosios talpos tong (GT) ir
mokamas kartu su iSankstiniu mokesciu ] tg pacig saskaitg. Seiseliy valdzios institucijos
per jungtin] komitetg reguliariai teikia ataskaitas apie Sio jnaSo panaudojima.

III SKYRIUS. STEBESENA, KONTROLE IR PRIEZIURA

1 skirsnis
Laimikio registravimas

Sajungos laivai, kuriems pagal Susitarimg leidZziama Zvejoti SeiSeliy Zvejybos zonoje,
kasdien apie savo laimikj pranesa kompetentingai SeiSeliy institucijai toliau nurodytu
budu tol, kol abi Salys isidiegs elektronine ataskaity teikimo sistema (ERS):

(@) leidimg Zvejoti SeiSeliy zvejybos zonoje turintys Sgjungos laivai dél kiekvieno
toje zonoje vykdomos zvejybos reiso kiekvieno zvejybos jrankio uzmetimo
kasdien pildo atskirg IOTC rezoliucijas atitinkanc¢ios formos laimikio deklaracija.
Deklaracija pildoma ir tuomet, kai Zuvy suzvejota nebuvo. Ji pildoma jskaitomai,
ja pasiraSo laivo kapitonas.

(b) Pries pradédamos laikinai taikyti Protokolg Salys susitaria dél formos, kuri bus
naudojama praneSant apie laimikj. Bet kokj Sios formos atnaujinimg tvirtina
jungtinis komitetas. PraneSimo apie laimikj formatas atitinka 3 priedélyje pateikta
ataskaity teikimo formatg. Apripinimo laivai turi teikti kasdienes veiklos
%taskaitas. D¢l ty ataskaity praktiniy aspekty ir formos atitinkamai susitaria abi
Salys.

(c) A ir b punktuose nurodyta laimikio deklaracija Sajungos laivai pateikia
laikydamiesi tokiy terminy:

— jeigu jie atplaukia j Viktorijos uosta, uzpildyta deklaracijg Seiseliy valdzios
institucijoms pateikia per 24 valandas nuo atvykimo;

— visais kitais atvejais uZpildyta deklaracija SeiSeliy valdZios institucijoms
nusiuncia per 24 valandas nuo i$plaukimo i§ SeiSeliy vandeny.
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(d) Laimikio deklaracijos kopijos tuo pat metu i$siun¢iamos Siems atitinkamiems
mokslo institutams: IRD (Institut de Recherche pour le Développement), IEO
(Instituto Espafiol de Oceanografia) arba IPMA (Instituto Portugués do Mar e da
Atmosfera).

Sugedus arba netinkamai veikiant ERS laimikio deklaracijos teikiamos pagal 1 punkta.

2 skirsnis
Peréjimas prie elektroninés ataskaity teikimo sistemos (ERS)

Salys uztikrina, kad pradéjus taikyti Protokola kuo greidiau (iki jungtiniame komitete
sutartos datos) buty pereita prie elektroninés laimikio deklaravimo sistemos. Peréjus
prie tos sistemos laimikio deklaravimo tvarka bus tokia:
(@) pagal Susitarimg zvejybos veiklg vykdancio Sajungos laivo kapitonas pildys j

elektroning duomeny registravimo ir perdavimo sistemg (ERS) integruota

elektroninj Zvejybos Zurnalg;

(b) ERS jrangos neturintiems Sgjungos laivams patekti | SeiSeliy Zvejybos zong
vykdyti zvejybos veiklos nebus galima.

Uz elektroniniame zvejybos Zzurnale jraSyty duomeny tikslumg atsako kapitonas.
Elektroninis Zzvejybos Zzurnalas turi atitikti atitinkamas IOTC rezoliucijas ir
rekomendacijas.

Kapitonas kasdien registruoja apskaiciuotg laive palikto ir j jiira iSmesto kiekvienos
zvejybos operacijos laimikio pagal rtiSis gyvaji svori.

Jei Sajungos laivas yra SeiSeliy Zvejybos zonoje, bet zvejybos nevykdo,
uzregistruojamos laivo geografinés koordinatés vidurdien;.

Kapitonas uZztikrina, kad elektroninio Zvejybos Zurnalo duomenys bty automatiskai
kasdien perduodami Sgjungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas,
zvejybos steb¢jimo centrui (ZSC). Tie duomenys apima bent:

(@ zvejybos laivo identifikavimo numerj ir pavadinima;

(b) kiekvienos rusies FAO triraidj koda;

(c) geografinj rajong (platumg ir ilgumg), kuriame suzvejotas laimikis;

(d) laimikio suzvejojimo dieng ir atitinkamais atvejais laika;

(e) iSplaukimo i8 uosto ir atplaukimo j jj datg bei laikg ir Zvejybos reiso trukme;

(f)  ZzZvejybos irankio tipa ir atitinkamais atvejais technines specifikacijas bei
matmenis;

() apskaiciuotg laive laikoma kiekvienos rasies individy kiekj kilogramais, isreiksta
gyvuoju svoriu arba atitinkamais atvejais vienety skai¢iumi;

(h) apskaiciuotg j jirg iSmesta kiekvienos rasies individy kiekj kilogramais, iSreiksta
gyvuoju svoriu arba atitinkamais atvejais vienety skai¢iumi.

Sajungos valstybé nare, su kurios véliava plaukioja laivas, uztikrina, kad duomenys biity

gauti ir jrasyti | kompiutering duomeny baze, leidziancig saugiai juos laikyti bent 36

meénesius.

Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ir SeiSeliy valdzios

institucijos uztikrina, kad turéty biiting IT ir programing jranga, reikalingg automatiSkai

keistis ERS duomenimis. ERS duomenimis kei¢iamasi naudojant Europos Komisijos
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10.

valdomas elektroninio rySio priemones, skirtas keistis standartizuotais Zvejybos
duomenimis. Standarty pakeitimai jgyvendinami per $esis ménesius.

Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ZSC kasdien uztikrina
automatinj laivo zvejybos Zurnaly perdavimg per ERS Seiseliy ZSC visu laivo buvimo
zvejybos zonoje laikotarpiu net ir tada, kai Zuvy suzvejota nebuvo.

Gedimo atveju taikomos ERS praneSimy perdavimo taisyklés ir procediiros yra
nustatytos 4 priedélyje.

SeiSeliy valdzios institucijos atskiry Sajungos laivy Zvejybos veiklos duomenis tvarko
konfidencialiai ir saugiai.

3 skirsnis
Laimikio pranesimas. Iplaukimas j Seiseliy zZvejybos zong ir isplaukimas is jos

Sajungos laivo reiso trukmé apibréziama:
— kaip laikotarpis nuo jplaukimo j SeiSeliy Zvejybos zong iki iSplaukimo i$ jos

—  arba kaip laikotarpis nuo jplaukimo j Seiseliy Zvejybos zong iki perkrovimo
1 kitg laiva,

— arba kaip laikotarpis nuo jplaukimo j SeiSeliy zvejybos zong iki iSkrovimo
Seiseliuose.

Sajungos laivai SeiSeliy valdzios institucijoms apie savo planuojamg jplaukimg j
SeiSeliy Zvejybos zong arba iSplaukimg i§ jos pranesa ne véliau kaip prie§ SeSias
valandas ir, kol pradés veikti ERS, zZvejybos veiklos vykdymo SeiSeliy Zvejybos zonoje
laikotarpiu kasdien pranesa savo laimikj.

PraneSdami apie jplaukimg ir iSplaukima Sajungos laivai taip pat nurodo savo esamas
geografines koordinates (platumg ir ilgumag) ir laive turimo laimikio kiekj tonomis bei
sudétj pagal riisis. Sie pranesimai teikiami e. pastu arba per ERS, naudojant Seiseliy
institucijy pateiktus kontaktinius duomenis.

Jei nustatoma, kad Sgjungos zvejybos laivas Zvejojo apie tai i§ anksto nepranesSes
kompetentingoms SeiSeliy institucijoms, tai laikoma paZzeidimu. Tokiam Sajungos laivui
taikomos Protokolo V1 skyriaus 1 dalyje nurodytos sankcijos.

4 skirsnis
ISkrovimas

Terminas ,,priegauda‘ vartojamas ta pacia reik§me kaip IOTC nuostatose.
Paskirtasis iSkrovimo veiklos uostas SeiSeliuose yra Viktorijos (Mah¢) uostas.

Visi Sajungos zvejybos laivai, pageidaujantys laimikj iSkrauti paskirtajame SeiSeliy
uoste, ne veliau kaip prie§ 48 valandas kompetentingoms SeiSeliy institucijoms pranesa:

(@) iskraunancio zvejybos laivo pavadinima ir tarptautinj radijo Saukinj;
(b) i8krovimo datg ir laika,

(c) i8kraunamy kiekvienos rasies individy kiekj kilogramais, suapvalintg iki
artimiausio Simto kilogramy,

(d) produkty pateikimo buda.

ISkrovimas laikomas iSplaukimu i§ SeiSeliy zvejybos zonos, kaip nustatyta 3 skirsnio 1
punkte. Todél Sajungos Zvejybos laivai ne véliau kaip per 24 valandas nuo iSkrovimo
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pabaigos arba bet kokiu atveju prie§ laivui iSplaukiant i§ uosto SeiSeliy
kompetentingoms institucijoms pateikia savo iskrovimo deklaracijas.

Salys skatina ekonominj zvejybos ir perdirbimo pramonés subjekty bendradarbiavima
siekdamos padidinti investicijas, paskatinti produktyvy iStekliy naudojima, sukurti
darbo viety ir uZtikrinti pasitilos bei paklausos pusiausvyra. Visy pirma operatoriai
uztikrina, kad SeiSeliy perdirbimo pramoné galéty biti tinkamai apriipinta tunais,
iskaitant tunus, Sajungos zvejybos laivy suzvejotus kaip priegauda. Atitinkamos
institucijos laikydamosi pagristy terminy tvarko administracinius dokumentus,
reikalingus norint vykdyti tarptauting prekyba SeiSeliuose Sajungos laivy iSkrautomis
zuvimis, uztikrindamos, kad pagal taikomas taisykles biity atlikta tinkama kontrol¢ ir
patikrinimai.
5 skirsnis
Perkrovimas

Visi SeiSeliuose perkrauti laimikj norintys Sgjungos zvejybos laivai tai padaryti gali tik
Viktorijos uoste. Jiroje perkrovimg atlikti draudziama ir visiems $ig nuostatg
pazeidusiems asmenims taikomos SeiSeliy jstatymuose numatytos nuobaudos.

Laivy savininkai arba jy agentai kompetentingoms SeiSeliy institucijoms ne véliau kaip
pries 48 valandas turi pranesti tokig informacija:

(@) perkrovimo rajona, kuriame bus vykdoma operacija;
(b) iskraunancio zvejybos laivo pavadinimg ir tarptautinj radijo Saukinj;

(c) atitinkamais atvejais laivo, | kurj perkraunama, ir (arba) laivo Saldytuvo
pavadinima ir tarptautinj radijo Saukinj;

(d) atitinkamais atvejais laikymo patalpas;
(e) perkrovimo datg ir laika;
(f) jei zinoma, tolesne paskirties vieta;

(9) kiekvienos rusies perkraunamy zuvy kiekj kilogramais, suapvalintg iki artimiausio
Simto kilogramuy;

(h)  produkty pateikimo biida.

Perkrovimas laikomas iSplaukimu i§ SeiSeliy zZvejybos zonos, kaip nustatyta 3 skirsnio 1
punkte. Sgjungos Zvejybos laivai ne veliau kaip per 24 valandas nuo iSkrovimo pabaigos
arba bet kokiu atveju pries laivui, i$ kurio iSkrauta, iSplaukiant i§ uosto (priklausomai
nuo to, kas jvyksta pirmiau) SeiSeliy kompetentingoms institucijoms pateikia savo
laimikio deklaracijas.

6 skirsnis
Kontrolé ir inspektavimas

Inspektavimas jiiroje ir uoste

1.

Zvejybos leidimus turinéiy Sajungos laivy inspektavima jiiroje, uoste arba uz uosto riby
Seiseliy zvejybos zonoje atlicka SeiSeliy inspektoriai, aiSkiai atpazjstami kaip zZvejybos
inspektavimui vykdyti paskirti asmenys.

Pries jlipdami j laiva, jgaliotieji Seiseliy pareigtinai informuoja Sajungos laiva apie savo
sprendimg atlikti inspektavimg. Inspektavima atlieka reikiamas skaicius jgaliotyjy
pareigliny; jie prie§ pradédami inspektavimg turi pateikti tapatybe ir oficialy jgaliotojo
inspektoriaus statusa patvirtinan¢ius dokumentus.
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10.

Igaliotieji SeiSeliy pareiglinai Sajungos laive nebitina ilgiau, nei biitina su inspektavimu
susijusioms pareigoms atlikti. Jie inspektuoja taip, kad poveikis laivui, jo Zvejybos
veiklai ir kroviniui biity kuo mazesnis.

Inspektavimo metu surinkta vaizdiné informacija (nuotraukos arba vaizdo jrasai) yra
skirta Zuvininkystés kontrolés ir prieZidiros institucijoms. Ji negali biiti vieSinama, jei
nacionalings teisés aktuose nenumatyta kitaip.

Sajungos laivo kapitonas SeiSeliy inspektoriams leidzia patekti i laiva ir atlikti savo
darba.

Kiekvieno inspektavimo pabaigoje jgaliotieji SeiSeliy pareigiinai parengia inspektavimo
ataskaitg. Sgjungos laivo kapitonas turi teis¢ ] inspektavimo ataskaita jraSyti savo
pastabas. Inspektavimo ataskaitg pasiraso ja parenges jgaliotasis pareigiinas ir Sajungos
laivo kapitonas.

Tai, kad kapitonas pasiraso inspektavimo ataskaita, nedaro poveikio Sgjungos laivo
savininko teisei ] gynyba, jei vykdoma pazeidimo nagrin€jimo procediira. Inspektavimo
procediiros metu Sajungos laivo kapitonas turi bendradarbiauti. Jei kapitonas atsisako
pasiraSyti ta dokumentg, jis raStu nurodo atsisakymo priezastis, o inspektorius
ataskaitoje jraSo ,atsisaké pasiraSyti“. Prie§ palikdami laivg jgaliotieji SeiSeliy
pareigiinai Sajungos laivo kapitonui atiduoda inspektavimo ataskaitos kopija. Apie
atliktus inspektavimus ir pazeidimus, jei jy nustatyta, SeiSeliy valdZios institucijos per
24 valandas nuo inspektavimo uzbaigimo pranesa Sajungos institucijoms ir kuo skubiau
i$siuncia joms inspektavimo ataskaitg. Jei nustatytas pazeidimas, pazeidimo ataskaitos
kopija nusiun¢iama Sgjungai ne véliau kaip per septynias dienas po jgaliotojo pareigiino
grizimo j uosta.

Seiseliy vadzios institucijos gali leisti Sgjungos institucijoms dalyvauti inspektavime
stebétojy teisémis.

Remdamosi rizikos vertinimu Salys gali susitarti vykdyti jungtinj Sajungos laivy
inspektavima, visy pirma per iSkrovimo ir perkrovimo operacijas, siekdamos uztikrinti,
kad biity laikomasi Sajungos ir Seiseliy teisés akty. Vykdydami savo pareigas Saliy
paskirti inspektoriai laikosi atitinkamai Sgjungos ir SeiSeliy teisés aktuose iSdéstyty
nuostaty dél inspektavimo vykdymo. Salys, vykdydamos savo, kaip véliavos valstybiy
ir pakrantés valstybiy, pareigas, gali nuspresti bendradarbiauti vykdydamos tolesnius
veiksmus pagal atitinkamus savo teisés aktus. Be to, Sgjungos prasymu Seiseliy
valdZios institucijos gali leisti su Sajungos valstybiy nariy véliava plaukiojancius
Sajungos laivus inspektuoti, nevir§ijant nacionaliniais jstatymais nustatytos
kompetencijos, ty valstybiy nariy zvejybos inspektoriams.

Jei nesilaikoma Sio skyriaus nuostaty, SeiSeliy valdzios institucijos pasilieka teisg
sustabdyti pazeidimg padariusio Sgjungos laivo zvejybos leidimo galiojimg, kol bus
atlikti formalumai, ir laivui skirti galiojanciuose SeiSeliy teisés aktuose nustatyta
nuobaudg. Apie tai informuojama Sajungos valstybeé naré, su kurios véliava plaukioja
laivas, ir Sgjunga.

Dalyvaujamojo pobiidZio stebésena kovojant su NNN Zvejyba

11.

Kad biity galima sékmingiau kovoti su NNN Zvejyba, Sgjungos zvejybos laivy kapitonai
praneSa apie visus SeiSeliy Zvejybos zonoje esancius laivus, kaip jtariama, vykdancius
veikla, kuri gali buti laikoma NNN Zzvejyba, ir pateikia kuo daugiau informacijos apie
pastebétus faktus. PraneSimai apie pastebétus faktus nedelsiant pateikiami SeiSeliy
valdzios institucijoms ir Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja juos
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pastebg¢jes laivas, kompetentingai institucijai, o $i juos nedelsdama perduoda Sajungai ar
jos paskirtai jstaigai.

SeiSeliai visus praneSimus apie pastebétus faktus, susijusius su Sajungos Zvejybos
laivais, jy zvejybos zonoje vykdanciais veikla, kuri gali biiti NNN zvejyba, persiuncia
Sajungai.

7 skirsnis
Laivy stebéjimo sistema (LSS)

Pagal Protokolg iSduotus Zzvejybos leidimus turinciuose Sajungos laivuose pagal
Seiseliy jstatymus jrengiamas palydovinis laivo buvimo vietos nustatymo jtaisas
ir (arba) laivo stebéjimo jtaisas.

Duomeny perdavimo tikslais Sajungos laivuose jtaisyta palydovinio rySio nuolatinio
sekimo jtaisg ir (arba) stebéjimo prietaisg draudziama perkelti, atjungti, sunaikinti,
sugadinti ir trikdyti ar sustabdyti jo veikima, taip pat samoningai pakeisti, nukreipti ar
klastoti Sia sistema perduodamus arba registruojamus duomenis.

Sajungos laivai savo koordinates automatiskai pranesa nuolat, t. y. bent kas valanda,
savo veliavos valstybés ZSC. SeiSeliy valdzios institucijy praSymu pagal laivy veiklos
tyrimo priemoniy programa §is intervalas gali buiti sumazintas iki 30 minuciy.

Véliavos valstybés ZSC uztikrina, kad Sajungos laivo buvimo SeiSeliy vandenyse
laikotarpiu LSS geografiniy koordinaciy pranesimai SeiSeliy ZSC buty automatiskai
teikiami beveik tikruoju laiku.

Kiekviename koordinaciy pranesime nurodoma:

(@) laivo identifikavimo duomenys,

(b) paskutinés laivo geografinés koordinatés (ilguma, platuma) su mazesne kaip
100 m paklaida, taikant 99 % pasikliautingjj intervala,

(c) geografiniy koordinaciy uzregistravimo data ir laikas,
(d) laivo greitis ir kursas.

LSS praneSimy apie Sajungos laivo geografines koordinates specifikacijos ir gedimo
atveju taikomos procediiros yra nustatytos 5 priedélyje.

IV SKYRIUS. JURININKU PRIEMIMAS | LAIVA

Kiekvienas gaubiamaisiais tinklais Zvejojantis Sgjungos laivas per savo reisg SeiSeliy
zvejybos zonoje priima ne maziau kaip du kvalifikuotus SeiSeliy jurininkus, kuriuos
laivo agentas, susitargs su laivo savininku, parenka i§ saraso, pateikto kompetentingy
SeiSeliy institucijy ir sudaryto remiantis 6 priedélyje pateiktomis gairémis del Seiseliy
jurininky jdarbinimo Sajungos laivuose.

Kompetentingos Seiseliy institucijos laivy savininkams arba jy agentams kiekvieng
meénes] pateikia kompetentingy SeiSeliy institucijy paskirty kvalifikuoty jiirininky
sgrasg. Jei laivo savininkas, remdamasis nustatytomis gairémis ir tarpininkaujant
kompetentingoms SeiSeliy institucijoms, sarase tinkamy kvalifikuoty jiirininky neranda,
jis atleidziamas nuo $io jpareigojimo ir kity Siame skyriuje numatyty susijusiy
pareigojimy, jskaitant 10 punkte numatytos nustatyto dydzio kompensacijos
iSmokéjima.
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10.

1.

Jei laivy savininkai negali jvykdyti jpareigojimo dél SeiSeliy jlirininky priémimo j laiva,
kai jmanoma, jie priima stazuotojus. Kvalifikuotus stazuotojus su Sajungos laivo
savininko sutikimu i§ kompetentingos SeiSeliy institucijos pateikto saraSo gali parinkti
laivo agentas.

Laivo savininkas arba agentas kompetentingai Seiseliy institucijai praneSa SeiSeliy
jurininky, kurie gali biiti priimti j atitinkamg Sajungos laiva, vardus, pavardes ir kitus
duomenis, nurodydamas, kokias pareigas jie uzims jguloje per kiekvieng reisa.

I Sajungos laivus priimtiems SeiSeliy jurininkams ipso jure taikoma Tarptautinés darbo
organizacijos (TDO) deklaracija dél pagrindiniy principy ir teisiy darbe ir kitos
atitinkamos TDO konvencijos. Tai visy pirma yra asociacijy laisve, faktinis teisés vesti
kolektyvines derybas pripazinimas ir diskriminacijos panaikinimas darbo bei profesin¢je
srityse ir visiems vienody gyvenimo ir darbo sglygy uztikrinimas Sajungos Zvejybos
laivuose.

Jei SeiSeliy jurininkai priimami } laiva, laivo savininko agentas ir jirininkai ir (arba) jy
profesinés sajungos ar jy atstovai, konsultuodamiesi su kompetentingomis SeiSeliy
institucijomis, sudaro darbo sutartis. Siomis sutartimis Seieliy jurininkams
uztikrinamos jiems taikomos socialinés garantijos, jskaitant draudimg ligos ir
nelaimingo atsitikimo atveju, pensijy iSmokas, atostoginius ir sutarties pabaigos
kompensacija, taip pat bazinj atlyginimg, mokétinus pagal Sio skyriaus nuostatas. Sutartj
pasirasiusiems asmenims kompetentingoms SeiSeliy institucijoms pateikiama sutarties
kopija.

Jei SeiSeliy jurininkai pritmami | laiva, atlyginimg jiems moka laivy savininkai. SeiSeliy
jurininkams mokamo bazinio atlyginimo salygos, t.y. maziausias atlyginimas
neskaiciuojant priemoky, nustatomos remiantis SeiSeliy teisés aktais arba TDO
nustatytu maziausiu standartu, priklausomai nuo to, kuri suma didesné. Kitos iSmokos
negali biiti mazesnés nei tos, kurios mokamos panaSias pareigas atliekantiems kity
Afrikos, Kariby jiiros ir Ramiojo vandenyno (AKR) $aliy jurininkams.

Taikant SeiSeliy uzimtumo jstatymg ir uztikrinant jo vykdyma, laivo savininko agentas
yra laikomas vietiniu laivo savininko atstovu. | agento ir SeiSeliy jurininky sudaromg
sutart] taip pat jtraukiamos jiems taikomos repatriacijos, pensijy ir visy kity iSmoky
mokéjimo salygos.

Visi Sgjungos laivuose jdarbinti SeiSeliy jiirininkai dieng prie§ pasiiilytg jy priémimo |
laiva data prisistato paskirto laivo kapitonui. Jei SeiSeliy juirininkas sutartg jo priémimo j
laivg dieng ir valandg neprisistato, laivo savininkas savaime atleidZiamas nuo
]pareigojimo ta jurininkg priimti j laiva.

Jei Sajungos laivuose esanciy kvalifikuoty SeiSeliy jurininky skaicius 1 dalyje nurodyto
minimalaus skaiCiaus nepasiekia dél kity priezasCiy nei nurodyta 9 dalyje, laivo
savininkas uz kiekvieng nejlaipinta jurininka moka nustatyto dydzio 35 EUR per
zvejybos veiklos SeiSeliy zZvejybos zonoje dieng kompensacijg. Nustatyto dydzio suma
SeiSeliy valdzios institucijoms sumokama ne véliau kaip per 90 dieny nuo Zvejybos
leidimo galiojimo laikotarpio pabaigos dienos.

V SKYRIUS. STEBETOJAI

Zvejybos veiklos stebéjimas

Salys pripazjsta, kad svarbu laikytis atitinkamose IOTC rezoliucijose nustatyty su
moksliniy stebétojy programa susijusiy jpareigojimy ir atitinkamy SeiSeliy jstatymy ir
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kity teisés akty, jskaitant dél elektroniniy stebéjimo sistemy. Taciau nustatant
elektroniniy stebéjimo sistemy jgyvendinimo sglygas turi buti atsizvelgiama j praktinj
poveikj laivynams ir reikalingg pereinamajj laikotarpi.

Paskirti laivai ir stebétojai

2. Pagal Susitarima iSduotus Zzvejybos SeiSeliy Zvejybos zonoje leidimus turintys
gaubiamaisiais tinklais Zvejojantys Sajungos laivai SeiSeliy valdzios institucijy praSymu
pagal nacionaling ir (arba) regioning steb¢jimo programa laikydamiesi toliau nurodyty
salygy priima vieng stebétojg. Kiekvienu atveju konkreciai susitarus ] laiva gali biti
priimta daugiau stebétojuy.

3. SeiSeliy valdzios institucijos sudaro gaubiamaisiais tinklais Zvejojan¢iy Sgjungos laivy,
atrinkty priimti stebétoja, saraSa ir paskirty stebétojy sarasg atsizvelgdamos j laivy
charakteristikas ir ] galimus vietos apribojimus dél saugumo reikalavimy. Sarasas
nuolat atnaujinamas ir Sgjungos institucijoms nusiun¢iamas vos jj sudarius ir po to
kaskart atnaujinus.

4, SeiSeliy valdzios institucijos ne véliau nei likus 15 dieny iki planuojamo stebétojo
priémimo ] laiva atitinkamo Sajungos laivo agentui pranesa paskirto stebétojo vardg ir
pavarde.

Haipinimo sqlygos

5. Stebétojy laive praleidziama laikg nustato SeisSeliy valdZios institucijos, taciau paprastai

tas laikas turi buti ne ilgesnis, negu biitina jy pareigoms atlikti. Vykdant regioniniy
stebétojy programg, stebétojas laive abipusiu sutarimu gali likti ilgesnj laikotarpj.
Seiseliy valdzios institucijos apie tai informuoja Sgjungos laivo agentg tuo pat metu, kai
pranesa paskirto stebétojo vardg ir pavarde.

6. PraneSus apie paskirta stebétojg laivo savininkas ir SeiSeliy valdzios institucijos
susitaria dé¢l stebétojo ilaipinimo ] laiva salygy.

7. Jei stebétojas turi biti jlaipintas SeiSeliuose, laivo savininkas per dvi savaites ir apie tai
ispéjes pries 10 dieny pranesa, kuriame SeiSeliy uoste ir kurig dieng jis ketina jlaipinti
stebétoja.

8. Jei stebétojas | laiva jlaipinamas uZsienio uoste, jo kelionés iSlaidas padengia laivo

savininkas. Jei laivas, kuriame yra SeiSeliy stebétojas, iSplaukia i§ SeiSeliy vandeny,
laivo savininko saskaita imamasi visy butiny priemoniy, kad stebétojas kuo grei¢iau
galéty saugiai grizti j SeiSelius.

0. Jei stebétojas sutartu laiku ir per SeSias valandas nuo sutarto laiko neatvyksta | sutartg
vieta, laivo savininkas atleidziamas nuo jpareigojimo priimti tg stebétoja i laiva.

10. Laivy savininkai stebétojams sudaro tokias pacias maitinimosi ir gyvenimo laive
salygas kaip ir laivo pareigiinams ir padengia visas su tuo susijusias iSlaidas.

11. Su stebétoju elgiamasi kaip su pareigiinu.

12. Atlyginimg stebétojams ir atitinkamus taikomus mokes¢ius moka kompetentingos

SeiSeliy institucijos.
Stebétojo uZduotys
13. Stebétojai mokslo tikslais stebi ir registruoja laivo zvejybos veikla, visy pirma:
— suzvejoty zuvy rusis, kiekj, dydj ir bikle;

— zvejybos metodus, Zvejybos rajonus ir gylj, kuriame Zvejojamos zuvys;
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14.

15.

16.

17.

— zvejybos operacijas vykdan¢iy Sajungos laivy geografines koordinates ir
naudojamg zvejybos jrankj;

— | laivo zurnalg jrasytus SeiSeliy zvejybos zonoje suzvejoto laimikio
duomenis, jskaitant priegaudos procenting dalj ir j jiirg iSmetamy zuvy
kiekio jvercius;

— atitinkamais atvejais Zuvy perdirbima, perkrovima, laikyma ar paSalinima.
Stebétojas nuolat palaiko rySj su SeiSeliy valdZios institucijomis naudodamasis
Sajungos laive esan¢ioms rysio priemonémis.

Be to, jie gali vykdyti ir Kitas pareigas, pvz.:

— atlikti biologiniy éminiy émimo operacijas pagal mokslo programa;

— vykdyti zvejybos veiklos poveikio iStekliams ir aplinkai stebéseng.

Sajungos laivy kapitonai daro viska, kas praktiSkai jmanoma, kad biity uztikrintas laive
esanciy stebétojy fizinis ir psichologinis saugumas bei gerove.

Stebétojams suteikiama visa reikalinga jranga pareigoms vykdyti. Kapitonas jiems
suteikia galimybe¢ naudotis jy pareigoms vykdyti reikalingomis rySio priemonémis,
susipazinti su dokumentais, susijusiais su laivo Zvejybos veikla, visy pirma laivo

zurnalu ir navigacijos knyga, ir patekti j atitinkamas laivo dalis, jei tai bitina stebétojy
pareigy vykdymui palengvinti.

Stebétojo pareigos

18.

19.

Biidamas laive, stebétojas:

— imasi visy reikalingy veiksmy tam, kad uztikrinty, jog dél jo ilaipinimo
Sajungos laivg ir buvimo jame sglygy nenutriikty zvejybos operacijos ir
nebity trukdoma jy vykdyti;

— ripestingai elgiasi su laive esan¢iomis medziagomis ir jranga;

— uztikrina visy su Sgjungos laivu ir jo veikla susijusiy duomeny bei
dokumenty ir visos surinktos informacijos konfidencialuma.

Pasibaigus steb¢jimo laikui, prie§ iSlipdamas i§ Sajungos laivo stebétojas parengia
veiklos ataskaitg; per 15 dieny ta ataskaita perduodama kompetentingoms SeiSeliy

institucijoms, o Sajungos institucijoms nusiun¢iama jos kopija. Stebétojas ataskaitg
pasiraso. Stebétojui paliekant Sgjungos laiva, ataskaitos kopija jteikiama kapitonui.

VI SKYRIUS. VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sankcijos

1.

Protokolo nuostaty arba SeiSeliy taikomy jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
Seiseliy vandeny gyvyjy jiry istekliy iSsaugojimu ir valdymu, nesilaikymas yra
pazeidimas, uz kurj pagal SeiSeliy jstatymus gali biiti taitkomos sankcijos.

Sajungos valstybei narei, su kurios véliava plaukioja laivas, ir Sgjungai nedelsiant
iSsamiai praneSama apie visas sankcijas ir joms pateikiama visa su sankcijomis susijusi
informacija.

Jei pritaikius sankcija sustabdomas zvejybos leidimo galiojimas arba jis paskelbiamas
negaliojanciu, Sajunga gali paprasyti, kad likusj laikotarpj, kurj toks zvejybos leidimas
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biity galiojes, jis buty pakeistas kitam savininkui priklausanciam laivui skirtu Zvejybos
leidimu.

Sgjungos vejybos laivy arestas ir sulaikymas

4, SeiSeliy valdzios institucijos apie Zvejybos laivo, vykdancio veiklg pagal Susitarima,
arestg ir (arba) sulaikymg nedelsdamos informuoja ES delegacija ir Sgjungos valstybe
nare¢, su kurios veéliava plaukioja laivas, ir per 48 valandas persiuncia inspektavimo
ataskaitos, kurioje iSsamiai iSdéstomos areSto ir (arba) sulaikymo aplinkybés ir
priezastys, kopija.

Keitimosi informacija procediira aresto ir (arba) sulaikymo atveju

S. Gavus pirmiau minétg informacijg ir laikantis SeiSeliy jstatymuose, susijusiuose su
areStu ir (arba) sulaikymu, numatyty teismo procesy terminy ir jy vykdymo tvarkos,
rengiamas Sgjungos institucijy ir kompetentingy SeiSeliy institucijy konsultacinis
susitikimas, kuriame esant galimybei dalyvauja atitinkamos Sgjungos valstybés narés
atstovas.

6. Susitikime Salys pasikei¢ia tinkamais dokumentais arba informacija, kurie gali padéti
1$siaiskinti konstatuoty fakty aplinkybes. Laivo savininkui arba jo agentui praneSama
apie susitikimo i$vadas ir po aresto ir (arba) sulaikymo taikytinas priemones.

Aresto ir (arba) sulaikymo klausimo sprendimas

7. Jtariamo paZeidimo klausima sickiama i§spresti draugiskai. Si procediira baigiama ne
véliau kaip per tris darbo dienas nuo aresto ir (arba) sulaikymo dienos, laikantis SeiSeliy
istatymy.

8. Jei klausimas iSsprendziamas draugiSku susitarimu, baudos suma nustatoma pagal
SeiSeliy jstatymus. Jei draugiSko susitarimo pasiekti neiSeina, pradedamas teismo
procesas.

9. Kai draugiSku susitarimu nustatyti jpareigojimai jvykdomi ir teismo procesas
uzbaigiamas, Sgjungos laivas paleidziamas ir jo kapitonui iSkelti kaltinimai atSaukiami.

10. Sajunga per ES delegacija informuojama apie visus pradétus procesus ir taikomas
nuobaudas.
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1 priedélis
Sqjungos Zvejybos laivo ir aptarnaujancio laivo praSymas isduoti Seiseliy Zvejybos leidimqg
I. PRASYMO TEIKEJAS

1. Laivo savininko vardas ir pavardé:
2. Gamintojy organizacijos pavadinimas arba laivo savininko atstovo vardas ir pavardé (pavadinimas):
3. Gamintojy organizacijos arba laivo savininko atstovo adresas:
4. Tell o Faksas: E. pastas:
5. Kapitono  vardas ir  pavarde: ... Pilietybé: .o E. pastas:
6. Laivo savininkas arba frachtuotojas, jei jis kitas nei nurodytas
02050021 PP

I1. LAIVO IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS

1. Laivo pavadinimas:
2. Véliavos valstybé: RegIStracijos HOSTAS .. ..ccerueruiriiririiriieiieiteiteiete ettt

3 ISoriniai ZYMENYS:  eeveeveereereereesienenneens MMSI 1010100115 SRR MO
IUMETIS .. eeeeeeeeetet ettt RFMO numeris:.........o.ouveunininininnnnans

5. Registracijos dabartinéje véliavos valstybéje data (DD/MM/MMMM): ....... Joveveid v Ankstesné véliavos valstybé (jei
72 €2 LN

6. Pastatymo  VICLA:  ...ccooeiriiiieiieie e Data (DD/MM/MMMM): .../ iiiiinn.n
Tarptautinis radijo Saukinys (IRCS): .......cccceevireincinenne

7. Radijo daznis: HF: .........cccoiiiiiiiiiiiiinns, VHF: ............c...oevvveeeeenene. Palydovinio laivo  telefono
N

I11. TECHNINIAI LAIVO DUOMENY'S

1. Bendrasis laivo ilgis (Metrais): .......cccovvvieiinnenenn Bendrasis laivo plotis (Metrais): .......ccccovveverernveenenn GT:
......................................... Grynoji talpa:........c.oovvieeiiiiin

2. Korpuso medziaga: Plienas OJ Medis OJ Poliesteris I Kita O
3. Variklio tipas:........o.veieiiiiiiiiiiiii Variklio galia (AJ): ..o Variklio gamintojas:

4. Didziausias jgulos nariy skaicius: ..........cccceeeuennee Pagal Zvejybos partnerystés susitarima jdarbinty jiirininky skaiéius:

5. Laimikio laikymo laive budas: Lede O Saldymas O Misrus O UzSaldymas O
6. Paros (24 val.) perdirbimo pajégumas tonomis: ................... Zuvy triumy skaigius:................ Bendras zuvy triumy ttris
(115 T
7. Laivo tipas: [J Gaubiamaisiais tinklais Zvejojantis [ Udomis Zvejojantis [1 Aptarnaujantis (*)
8. LSS. Automatinio geografiniy koordinaciy nustatymo jrangos duomenys:

Gamintojas: e Modelis:
........................................................... SerijOS NIuiu et e

Programings — jrangos — VEISIJa:  ....cccceeveevereeieeeeeeeseeennenenennenns Palydovinio rySio operatorius (MCSP):
IV. ZVEJYBOS VEIKLA
1. LeidZiamas ZVEJYDOS JTANKIS: .....c.eeveuirieirtiieierteitet ettt e sttt e e se e e s e e e e e e st e e ene e e r e e e nnnes
2. LeidZiamos zvejybos 270) 1T 1t Tikslinés rusys:
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4. Paskirtasis iskrovimo / perkrovimo uostas:
AS, toliau pasirasSes asmuo, patvirtinu, kad Siame praSyme nurodyta informacija yra teisinga, tiksli ir pateikta sqZiningai.

Data: , 20

Prasymo teikéjo parasas:

(*) Prie Sios formos turéty buti pridétas zvejybos laivy, kuriems padeda §is aptarnaujantis laivas, saraSas. SaraSe turéty buti nurodytas
pavadinimas ir IOTC numeris.
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5 2 priedélis
Zvejybos veiklg SeiSeliuose vykdantiems Sqjungos laivams skirtas techninis lapas

Zvejybos zona

Uz 12 jurmyliy nuo bazinés linijos, iSskyrus zonas, kuriose zvejyba draudziama

LeidZiamos kategorijos

Gaubiamaisiais tinklais tunus zvejojantys laivai
Dreifuojanciosiomis tidomis zvejojantys laivai

Aptarnaujantys laivai

Mokesciai ir tonos

- 80EUR wuz tong pirmaisiais ir
antraisiais Protokolo taikymo metais;
- 85EUR uz tong treCiaisiais—
Sestaisiais Protokolo taikymo metais.

Kaina uz tong

- Tunus gaubiamaisiais tinklais
zvejojantys  laivai: 56 000 EUR
metiné suma pirmaisiais ir antraisiais
Protokolo taikymo metais, atitinkanti
700 tony;

- tunus gaubiamaisiais tinklais
zvejojantys  laivai: 59 500 EUR
metiné suma treiaisiais—SeStaisiais
Protokolo taikymo metais, atitinkanti
700 tony;

- dreifuojanciosiomis tdomis
zvejojantys laivai: 7 200 EUR metine
suma pirmaisiais ir  antraisiais
Protokolo taikymo metais, atitinkanti
90 tony;

- dreifuojanciosiomis tdomis
zvejojantys laivai: 7 650 EUR metine
suma treciaisiais—SesStaisiais
Protokolo taikymo metais, atitinkanti
90 tony.

Metinis  iSankstinis mokestis  (jskaitant  visus
nacionalinius ir vietos mokescius, iSskyrus uosto ir
paslaugy mokescius) ir tonos, uz kurias jis mokamas

Tunus gaubiamaisiais tinklais Zvejojantys

laivai  ir  dreifuojanciosiomis  Gidomis

zvejojantys laivai:

Mokestis uz papildoma suzvejoto laimikio tong - 80EUR uz tong pirmaisiais ir
antraisiais Protokolo taikymo metais;

- 85EUR uz tong treiaisiais—
Sestaisiais Protokolo taikymo metais.

— 40 tunus gaubiamaisiais tinklais

Laivy, kuriems leidziama zvejoti, skaiCius AT
zvejojanciy laivy,

LT
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— 8  dreifuojanciosiomis  Gidomis
zvejojantys laivai.

Leidimo iSdavimo aptarnaujanciam laivui mokestis

5000 EUR uz laivg per metus

Indélis 1 aplinkosaugos vadyba ir jiry ekosistemos
steb&jima

2,25 EUR uz vieng GT (tik gaubiamaisiais
tinklais Zvejojantiems laivams) per metus.
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3 priedélis
Ataskaity siuntimo formatas

Iplaukimo ataskaita (COE)1
Turinys Pranesimas
Paskirties vieta SFA
Veiksmo kodas COE
Laivo pavadinimas
IRCS
Iplaukimo geografinés koordinatés PL./llg.
Jplaukimo data ir laikas (UTC) DD/MM/MMMM - VV:MM
Laive esanciy Zuvy kiekis pagal rasis
Gelsvauodegiai (Mt)
DidZiaakiai tunai (Mt)
Dryzieji tunai (Mt)
Kiti (nurodyti) (Mt)

ISplaukimo ataskaita (COX)2

Turinys Pranesimas
Paskirties vieta SFA
Veiksmo kodas COX
Laivo pavadinimas
IRCS
Jplaukimo geografinés koordinatés PL./llg.
ISplaukimo data ir laikas (UTC) DD/MM/MMMM = VV:MM
Laive esancéiy Zuvy kiekis pagal rasis
Gelsvauodegiai (Mt)
DidZiaakiai tunai (Mt)
DryZieji tunai (Mt)
Kiti (nurodyti) (Mt)

Laimikio ataskaitos (CAT) forma, naudojama SeiSeliy IEZ Zvejybos zonose®

Turinys Pranesimas
Paskirties vieta SFA
Veiksmo kodas CAT
Laivo pavadinimas
IRCS
Ataskaitos data ir laikas (UTC) DD/MM/MMMM - VV:MM
Laive esancéiy Zuvy kiekis pagal rasis
Gelsvauodegiai (Mt)
DidZiaakiai tunai (Mt)
DryZieji tunai (Mt)
Kiti (nurodyti) (Mt)
Zvejybos jrankiy uZmetimy skaicius po (Skaicius)

Visos ataskaitos perduodamos kompetentingai SeiSeliy institucijai naudojant Siuos kontaktinius duomenis:

E. pastas: fmcsc@sfa.sc
Pasto adresas: Seychelles Fishing Authority, P.O. Box 449, Fishing Port, Mahé, Seychelles

Siunciama likus SeSioms (6) valandoms iki jplaukimo j SeiSeliy IEZ zvejybos zonas.
Siunciama praéjus SeSioms (6) valandoms po iSplaukimo i§ SeiSeliy IEZ zvejybos zony.

Iplaukus j Seiseliy IEZ zvejybos zonas ir binant jose siunciama kas tris (3) dienas.
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4 priedélis
Elektroninés Zvejybos veiklos duomeny registravimo ir ataskaity teikimo sistemos (ERS)
jgyvendinimas

Bendrosios nuostatos

1. Visi Sajungos Zvejybos laivai turi biiti apriipinti veikiancia elektronine sistema (ERS),
kuria galima visu laivo veiklos vykdymo Seiseliy Zvejybos zonoje laikotarpiu registruoti
ir perduoti laivo zvejybos veiklos duomenis (toliau — ERS duomenys).

2. Sajungos Zvejybos laivui, kuriame néra ERS sistemos arba kurio ERS sistema neveikia,
neleidziama jplaukti i SeiSeliy zvejybos zong vykdyti zZvejybos veiklos.

3. ERS duomenys laikantis Siy gairiy perduodami Sgjungos valstybés narés, su kurios
veliava plaukioja laivas, ZSC, kuris uZtikrina automatinj jy perdavima SeiSeliy ZSC.

ERS perduodami praneSimai

4. Sajungos valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas, ir SeiSeliai paskiria ERS
korespondentg, kuris veiks kaip rySiy palaikymo su S$iy nuostaty jgyvendinimu
susijusiais klausimais centras. Sajungos valstybé naré, su kurios véliava plaukioja
laivas, ir SeiSeliai vienas kitam perduoda savo ERS korespondenty kontaktinius
duomenis ir prireikus tg informacija nedelsdami atnaujina.

S. ERS duomenis Sgjungos Zvejybos laivas perduoda savo véliavos valstybei, kuri jg
automatiskai perduoda SeiSeliams.

UN/CEFACT formato duomenys perduodami Europos Komisijos jdiegtu FLUX tinklu.

Salys gali susitarti dél pereinamojo laikotarpio, kuriuo duomenys bus perduodami per
DEH (Data Exchange Highway) ES ERS (v. 3.1) formatu.

8. Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ZSC i§ Sajungos Zvejybos
laivo gautus tikralaikius pranesimus (COE, COX, PNO) automatikai ir nedelsdamas
perduoda Seiseliy ZSC.

9. Kity tipy praneSimai nuo datos, kurig faktiSkai pradedamas naudoti UN-CEFACT
formatas, taip pat perduodami automatiskai vieng karta per diena, o iki tos datos yra
perduodami Seiseliy ZSC i3 karto po to, kai jis papraso, ir Sajungos valstybés narés, su
kurios véliava plaukioja laivas, ZSC per centrinj Europos Komisijos mazga.

10. Idiegus naujgji formatg, pastarasis perdavimo biidas bus naudojimas tik specifiniy
praSymy, susijusiy su ankstesniais duomenimis, atveju.

11. Seiseliy ZSC patvirtina, kad gavo jam siundiamus tikralaikius ERS duomenis,
atsiysdamas praneSima, kad duomenys gauti, ir patvirtindamas, kad gautas praneSimas
yra tinkam. Patvirtinti, kad duomenys, kurie iSsiunciami SeiSeliams jy praSymu, yra
gauti, nereikia. SeiSeliai visus ERS duomenis tvarko konfidencialiai.

Sajungos Zvejybos laive esancios elektroninés perdavimo sistemos arba rySiy sistemos
gedimas

12. Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ir Seiseliy ZSC nedelsdami
informuoja vienas kita apie visus jvykius, kurie galéty turéti jtakos vieno ar daugiau
Sajungos zvejybos laivy ERS duomeny perdavimui.

13. Jei Seiseliy ZSC negauna Sajungos zvejybos laivo siung¢iamy duomeny, jis nedelsdamas
apie tai praneSa Sgjungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ZSC.

Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ZSC nedelsdamas istiria,
kodél ERS duomenys nebuvo gauti, ir pranesa Seiseliy ZSC apie tyrimo rezultatus.
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14.

15.

16.

17.

Kai sutrinka Sajungos Zvejybos laivo ir Sajungos valstybés narés, su kurios véliava
plaukioja laivas, ZSC duomeny tarpusavio perdavimas, Sajungos valstybés narés, su
kurios véliava plaukioja laivas, ZSC nedelsdamas apie tai pranesa Sajungos Zvejybos
laivo kapitonui arba operatoriui. Gaves §j prane$img Sajungos zvejybos laivo kapitonas
trikstamus duomenis Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas,
kompetentingoms institucijoms perduoda bet kokiomis tinkamomis ry$io priemoné€mis
kasdien iki 00.00 val.

Sutrikus laive jrengtos elektroninés perdavimo sistemos veikimui, Sgjungos Zvejybos
laivo kapitonas arba operatorius uZtikrina, kad ERS biity pataisyta arba pakeista per
deSimt (10) dieny nuo sutrikimo nustatymo. Pasibaigus Siam terminui, Sgjungos
zvejybos laivui nebeleidziama Zvejoti SeiSeliy zvejybos zonoje; jis turi per dvideSimt
keturias (24) valandas 1S jos iSplaukti arba jplaukti | SeiSeliy uostg. Sgjungos zvejybos
laivui leidziama iSplaukti iS to uosto arba grizti i SeiSeliy zvejybos zong tik tada, kai jo
véliavos valstybés ZSC nustato, kad ERS sistema vél veikia tinkamai.

Jei SeiSeliy valdzios institucijos negauna ERS duomeny dél elektroniniy sistemy, kurias
prizitiri Sgjunga arba SeiSeliai, veikimo sutrikimo, atitinkama Salis nedelsdama imasi
veiksmy, kad $is sutrikimas biity panaikintas kuo grei¢iau. Apie problemos i§sprendimag

nedelsiant praneSama kitai Saliai.

Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ZSC kas 24 valandas
Seiseliy ZSC bet kokiomis turimomis elektroninémis ry$io priemonémis siunéia visus
ERS duomenis, kuriuos yra gaves po paskutinio praneSimo perdavimo. Ta pati
procedira gali biiti taikoma Seiseliy ZSC paprasius, jei priezidros darbai trunka ilgiau
atveju Sgjungos zvejybos laivai nelaikomi paZeidusiais savo pareigg perduoti savo ERS
duomenis. Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ZSC uztikrina,
kad trikstami duomenys bty jtraukti j elektroning duomeny baze, kurig jis tvarko pagal
IIT skyriaus 2 skirsnio 6 punkta.

Alternatyvios rySio priemonés

18.

19.

Prie§ pradedant taikyti Protokola nurodomas Seiseliy ZSC elektroninio pasto adresas,
naudotinas tais atvejais, kai sutrinka ERS ir (arba) LSS praneSimy perdavimas.

Jis naudojamas siekiant perduoti:

— praneSimus apie jplaukima, iSplaukimg ir laive jplaukimo ir iSplaukimo
metu laikomo laimikio kiekj;

— praneSimus apie iSkrovimg ir perkrovima, taip pat iSkrauta, perkrautg arba
laive palikta laimikj;

— laikinus pakaitinius ERS ir LSS pranesimus gedimy atvejais.
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5 priedélis
Laivy stebéjimo sistema (LSS)

PraneSimai apie laivo geografines koordinates

1.

Pirmosios Sajungos zvejybos laivo geografinés koordinatés, uzregistruotos jplaukus j
SeiSeliy zvejybos zong, Zymimos kodu ENT. Visos vélesnés geografinés koordinatés
zymimos kodu POS, iSskyrus pirmgsias geografines koordinates, uzregistruotas
iSplaukus 18 SeiSeliy Zvejybos zonos, — jos Zzymimos kodu EXI.

Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ZSC uztikrina automatinj
duomeny apdorojimg ir, jei reikia, elektroninj Sajungos Zvejybos laivy geografiniy
koordinac¢iy praneSimy perdavimg. Sagjungos zvejybos laivy geografiniy koordinaciy
pranesSimai saugiai registruojami ir trejus (3) metus saugomi Sgjungos valstybés narés,
su kurios véliava plaukioja laivas, ZSC.

Sajungos Zvejybos laivy praneSimuy perdavimas sugedus laivo geografiniy koordinaciy
nustatymo jirangai

3.

Sajungos zvejybos laivo kapitonas uZztikrina, kad jo laivo geografiniy koordinaciy
nustatymo jranga nuolat veikty visu pajégumu ir kad praneSimai apie geografines
koordinates bty tinkamai perduodami Sajungos valstybés narés, su kurios veéliava
plaukioja laivas, ZSC.

Sugedusi Sajungos zvejybos laivo geografiniy koordinaciy nustatymo jranga turi biiti
pataisoma arba pakei¢iama per 30 dieny. Jei geografiniy koordinaciy nustatymo jranga
nesutaisoma arba nepakaic¢iama per 30 dieny, Sajungos zvejybos laivui nebeleidZiama
zvejoti Seiseliy zvejybos zonoje.

Seiseliy zvejybos zonoje zvejojantys Sajungos Zzvejybos laivai, kuriy geografiniy
koordina¢iy nustatymo jranga yra sugedusi, geografiniy koordinaciy pranesimus
Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ZSC perduoda ne reéiau
kaip kas keturias valandas e. pastu, radijo rySiu arba faksu pateikdami visg privaloma
informacija.

Saugus geografiniy koordinadiy praneSimy perdavimas SeiSeliams

6.

Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ZSC automatikai siundia
atitinkamy Sajungos Zvejybos laivy geografiniy koordinadiy pranesimus Seiseliy ZSC.
Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ZSC ir Seideliy ZSC
pasikei¢ia kontaktiniais e. pasto adresais ir nedelsdami vienas kitg informuoja apie ty
adresy pasikeitimus.

Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ir Seiseliy ZSC pranesimus
apie geografines koordinates vienas kitam perduoda elektroniniu budu, naudodamiesi
saugia rysiy sistema.

Seiseliy ZSC informuoja Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas,
7SC ir Sajunga apie bet kokj pertrikj gaunant i§ eilés teikiamus Sajungos Zvejybos
laivo, turin€io Zvejybos leidimg ir nepraneSusio apie iSplaukima i§ SeiSeliy zvejybos
Zonos, pranesimus.

Rysiy sistemos sutrikimai

9.

Seiseliy ZSC uztikrina, kad jos elektroniné jranga biity suderinama su Sajungos
valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ZSC turima jranga, ir nedelsdama
pranesa Sajungai apie bet kokj sutrikimg perduodant ir priimant geografiniy koordinaciy

30

LT



LT

10.

praneSimus, kad kuo greiiau biity rastas techninis sprendimas. Kilusius gincus
nagringja jungtinis komitetas.

Jei nustatoma, kad Sajungos Zvejybos laivo geografiniy koordinadiy nustatymo jranga
buvo manipuliuojama siekiant sutrikdyti jos veikimg ar suklastoti per ja teikiamus
geografiniy koordinaciy praneSimus, uz tai atsako to laivo kapitonas. UZ bet kokj
pazeidimg taikomos SeiSeliy jstatymuose numatytos nuobaudos.

Geografiniy koordinaciy pranesimy teikimo daZnumo pakeitimas

11.

12.

Remdamasis dokumentiniais paZeidimo jrodymais Sei$eliy ZSC gali paprasyti Sajungos
valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ZSC (prasymo kopija nusiunéiama
Sajungai), kad nustatyta tyrimo laikotarp; Sajungos ZzZvejybos laivo geografiniy
koordinadiy prane§imai biity siun¢iami kas 30 minudiy. SeiSeliy ZSC $iuos
dokumentinius jrodymus siuncia Sgjungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja
laivas, ZSC ir Sajungai. Sajungos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas,
7SC geografiniy koordinadiy pranesimus SeiSeliy ZSC nedelsdamas siundia nauju
daznumu.

Pasibaigus nustatytam tyrimo laikotarpiui Seideliy ZSC prane$a Sajungos valstybés
narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ZSC ir Sajungai apie visus tolesnius veiksmus,
kuriy reikia imtis.

LSS praneSimy perdavimas SeiSeliams

13. Kodas ER ir dvigubas pasvirasis briikSnys (//) Zymi pranesimo pabaiga.
Privaloma
Duomenys Kodas (M) /_ Turinys
Neprivaloma
(O) i
Registravimo pradzia SR M Sistemos duomenys — nurodoma registravimo pradZia
Gavéjas AD M Prane§imo duomenys — gavéjas — triraidis valstybés kodas (ISO-
3166)
Siuntéjas FR M Prane$imo duomenys — siuntéjas — triraidis valstybés kodas (1SO-
3166)
Véliavos valstybe FS M PraneSimo duomenys — véliavos valstybé — triraidis valstybés kodas
(1SO-3166)
Pranesimo tipas ™ M Su praneSimu susij¢ duomenys: pranesimo tipas (ENT, POS, EXI,
MAN)
Radijo $aukinys (IRCS) RC M Laivo duomenys — laivo tarptautinis radijo Saukinys (IRCS)
Susitarianciosios Salies IR M Laivo duomenys — susitarianciosios Salies unikalus numeris
\vidaus registracijos numeris (triraidis (1SO-3166) kodas ir numeris)
Sorés XR M Laivo duomenys — ant laivo borto esantis numeris (1SO 8859.1)
registracijos
numeris
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Platuma LT M Laivo geografiniy koordinadiy duomenys — koordinatés laipsniais ir
deSimtainiais laipsniais N/S DD.ddd (WGS84)

llguma LG M Laivo geografiniy koordina¢iy duomenys — koordinatés laipsniais ir
deSimtainiais laipsniais E/W DD.ddd (WGS84)

Kursas CO M Laivo kursas pagal 360° skale

Greitis SP M Laivo greitis deSimtyju mazgo daliy tikslumu

Data DA M Laivo geografiniy koordinac¢iy duomenys — koordinaciy
uZregistravimo data UTC (MMMMMMDD)

Laikas T M Laivo geografiniy koordina¢iy duomenys — koordinaéiy
uZregistravimo laikas UTC (VVMM)

Registravimo pabaiga ER M Sistemos duomenys — hurodoma registravimo pabaiga

14. NAF formatu pateikiami duomenys iSdéstomi taip:

(@ naudojami raSmenys turi atitikti 1SO 8859.1 standartag. Dvigubas pasvirasis

bruksnys (//) ir kodas SR Zymi praneSimo pradzia;

(b)  visi duomenys Zymimi jiems skirtu kodu ir nuo kity duomeny atskiriami dvigubu
pasviruoju bruksniu (//);

(c) viengubu pasviru briik$niu (/) yra atskiriami kodai ir duomenys.

15. Prie§ pradedant laikinai taikyti Protokola, SeiSeliai pranesa, ar LSS duomenys turi biiti

perduodami TL ar UN/CEFACT formatu.

FLUX
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6 priedélis

SeiSeliy jiurininky jdarbinimo gaubiamaisiais tinklais 7vejojanciuose Sgjungos laivuose

gairés

SeiSeliy institucijos uztikrina, kad gaubiamaisiais tinklais zvejojanciuose Sajungos laivuose
jdarbinami jurininkai atitikty Siuos reikalavimus:

(a)
(b)

(©)
(d)

()

biity ne jaunesni kaip 18 mety amziaus;

turéty galiojancig medicining pazymag, patvirtinancig, kad jie mediciniskai
pajegis atlikti jiems skirtas pareigas juroje. Sig paZyma iSduoda kvalifikuotas
praktikuojantis gydytojas;

regionui biddingy ligy prevencijos tikslais biity tinkamai paskiepyti;

buty jgije atitinkamg kvalifikacijg pagal Tarptauting konvencijg dél mokymo,
atestavimo ir budéjimo normatyvy (STCW), ir turéty sertifikata, kuriuo
patvirtinama, inter alia, kad isklausyti pagrindiniai saugos mokymai,
apimantys:

— asmens i1§gyvenimo biidus ir asmening sauga;
— gaisro gesinimg ir prevencija;
—  pirming pirm3j3 pagalba ir kt.

Jurininkai turéty buiti jgij¢ SeiSeliy kompetentingos institucijos patvirtinty
reikiamy jgudziy ir patirties, kad galéty dirbti gaubiamaisiais tinklais
zvejojanciuose laivuose, visy pirma iSmanyti su Zvejybos operacijomis
susijusius pavojus ir turéti ziniy apie zvejybos jrangos naudojima.
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111 PRIEDAS

JUNGTINIO KOMITETO PRIIMAMU PROTOKOLO PAKEITIMU TVIRTINIMO PROCEDURA

Kai jungtinio komiteto praSoma pagal Europos Sgjungos ir SeiSeliy Respublikos tausios
zvejybos partnerystés susitarimo 12 straipsnio 3 dalj ir Protokolo 6 straipsnj priimti Protokolo
pakeitimus, Komisija jgaliojama sitilomus pakeitimus tvirtinti Sajungos vardu laikantis tokiy

salygy:

1)

)
(3)
(4)

(5)

(6)

Komisija uztikrina, kad patvirtinimas Sajungos vardu:
(@) atitikty bendros zuvininkystés politikos tikslus;

(b) buty suderinamas su regioniniy zvejybos valdymo organizacijy priimtomis
atitinkamomis taisyklémis ir juo buty atsizvelgta j pakrantés valstybiy bendrai
vykdoma valdyma;

(c) buty atlickamas atsizvelgiant j} Komisijai pateikta naujausig statisting, biologing
ir kitg susijusig informacija.

Pries Sajungos vardu patvirtindama sitilomus pakeitimus, Komisija juos pateikia
Tarybai likus pakankamai laiko iki atitinkamo jungtinio komiteto susitikimo.

Sitlomy pakeitimy atitiktj Sio priedo 1 punkte nustatytiems Kriterijams vertina
Taryba.

Komisija sitilomus pakeitimus patvirtina Sgjungos vardu, jeigu jiems neprieStarauja
tieck valstybiy nariy, kiek sudaro Tarybos blokuojan¢ia mazumg pagal Europos
Sajungos sutarties 16 straipsnio 4 dalj. Jeigu susidaro tokia blokuojanti mazuma,
Komisija Sajungos vardu atmeta sitilomus pakeitimus.

Jei velesniuose jungtinio komiteto susitikimuose, jskaitant skubos tvarka surengtus
susitikimus, susitarimo pasiekti nejmanoma, klausimas vél perduodamas Tarybai 2—4
punktuose nustatyta tvarka, kad nustatant Sagjungos pozicijg biity atsizvelgta j naujus
veiksnius.

Komisijos praSoma tinkamu laiku imtis visy btiny tolesniy su jungtinio komiteto
sprendimu susijusiy priemoniy, be kita ko, atitinkamais atvejais Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje paskelbti susijusj sprendimg ir pateikti tam sprendimui
igyvendinti biitiny pasidilymy.

Pozicija, kurios Sajunga turi laikytis jungtiniame komitete del klausimy, kurie néra susije su
Europos Sajungos ir SeiSeliy Respublikos tausios zvejybos partnerystés susitarimo 12
straipsnio 3 dalyje ir Protokolo 6 straipsnyje nurodytais Protokolo pakeitimais, nustatoma
laikantis SutarCiy ir jtvirtintos darbo praktikos.
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